
GE.18-22685(A) 



 الإنسان حقوق مجلس
 الأربعون الدورة

 2019آذار/مارس  22 -شباط/فبراير  25
 جدول الأعمالمن  6البند 

 الاستعراض الدوري الشامل

 *تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل  

 الصين  

__________ 

 يعمم المرفق دون تحرير رسمي وباللغة التي قُد ِّم بها فقط. *

 A/HRC/40/6 المتحدة الأمم 

 Distr.: General العامة الجمعية 

26 December 2018 

Arabic 

Original: English 



A/HRC/40/6 

GE.18-22685 2 

 مقدمة  
عقد الفريق العامل المعني بالاستعراض الددور  الاداملا المنادو ب جدا قدرار قلد   قد    -1

 تاددددددددرين المددددددددا / 16إلى  5ا دورتدددددددد  الاديدددددددة والمتددددددددد    الفددددددد ة الممتدددددددددة مدددددددن 5/1الإنسدددددددان 
تادرين  6قد دة   . واستعرَض الفريدق العامدل الالدة   الفيد    ا لسدة المالمدةا المع2018 ن فمبر
. وتددرس س وفددد الفيدد  يرددا وجيددر اسارجلاددةا السددلاد لا ي تاددن . واعتمددد الفريددق 2018ن فمبر المددا /

 . 2018تارين الما /ن فمبر  9العامل التقرير المتعلق بالفي    جلست  العاشرةا المعق دة   
ا اختددار قلدد   قدد   الإنسددان فريددق المقددررين التددا  2018كددان ن الما /يندداير   10و   -2

 م عة المتدلاة( لتلاسير استعراض الالة   الفي : كلانلاا والمملكة العربلاة السع دية وهنغاريا.)المج
مدددن مرفدددق  5وللفقدددرة  5/1مدددن مرفدددق قدددرار قلددد   قددد   الإنسدددان  15ووفقدددال للفقدددرة  -٣

 ا صدرت ال ثارق التاللاة لأغراض استعراض الالة   الفي :16/21 قراره
 (؛A/HRC/WG.6/31/CHN/1)س( )15قدم وفقال للفقرة تقرير وطني/عرض كتابي م )س( 
تجملاددددددد  سعدتددددددد  مف ةدددددددلاة الأمدددددددم المتحددددددددة السددددددداملاة لقددددددد   الإنسدددددددان وفقدددددددال  )ب( 

 (؛A/HRC/WG.6/31/CHN/2)ب( )15 للفقرة
 A/HRC/WG.6/31/CHN/3)ج( )15مدددد جد سعدتدددد  المف ةددددلاة السدددداملاة وفقددددال للفقددددرة  )ج( 

 (.Corr.1و
لاددددة إلى الفيدددد  قارمددددة سسددددكلة سعدددددها سددددلفال كددددل مددددن: ا دارددددرا وس الددددم المجم عددددة المتد -٤

المتعددددددة الق ملاددددات(ا والبراجيددددلا  - وسسدددد اللااا والنمسدددداا وبددددلاتروسا وبليلاكدددداا وب للافلاددددا )دولددددة
وكمب دياا وكندداا وكد باا ومفيدرا وإسدت نلااا وسلمانلاداا وة  ريدة لاو الدةقراطلادة الادعبلاةا وملاا دارا 

ويجا وباكسددددتانا والفلبدددد ا والبرتغددددال باسددددم قم عددددة الأصدددددقا  المعنلاددددة ونلابددددالا وه لنددددداا والنددددر 
بالتنفلاددددع وإعددددداد التقددددارير والمتابعددددة علددددا المسددددت و الدددد طنيا والاتحدددداد الروسدددديا والمملكددددة العربلاددددة 
السع ديةا وسل فلانلااا وجن ب سفريقلااا وإسدبانلااا والسد يدا وس يسدراا والإمدارات العربلادة المتحددةا 

تحددة لبرياانلادا العىمدا وسيرلنددا الادماللاةا والد لايات المتحددة الأمريكلادةا وسوروغد ا ا والمملكة الم
الب للافاريدددة(ا وفلالاددددم يم. وةكددددن الاطدددتل علددددا هدددعه الأسددددكلة   الم قدددد   - وفنددددويت )ة  ريددددة

 الابكي اسارجي لتستعراض الدور  الاامل.

 موجز مداولات عملية الاستعراض -أولاا  
 الحالة من جانب الدولة موضوع الاستعراضعرض  -ألف 

سوةحم الفي  سنها ت   الاستعراض الدور  الاامل سهملادة كدبرو. وسشدارت إلى سنهدا سدتبح   -5
 سبل التعاون من ختل   ار تفاعلي قارم علا نهج منفتح وشامل وصريح مفعم بروح التعاون.

مادد  د   الن دد ض  قدد   فقددد ستددرت سربعددة عقدد د مددن الإصددتح والانفتدداح عددن تقدددم  -6
 الإنسان   البلد.
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لقدد    وقددد التدمددم الفيدد  ببنددا  نىم ددا القان نلاددة والسلااسددلاة والإداريددة وتحسددلان ا تعديدددال  -٧
الإنسدان واايددة  ددا. وسددعم الفيدد  إلى تحديددد رنيددة  قدد   الإنسددان وهارسددت ا ومسددار الن دد ض 

ىدرو  السداردة فلاد  ويتمحد ر  د ل النداس بها باكل يراعدي السدمات المملاددة للبلدد ويسدتند إلى ال
 ومن الانفتاح ق ة دافعة. وي   الأول ية للتنملاة ويتخع من سلاادة القان ن معلاارال 

تددبير مدن  1 500فختل السن ات اسم  الماةلاةا وة  م ة  التنفلاع ما يربد  علدا  -8
المددد ا وصدددرت خاددة  ا من ددا الق اعددد العامددة للقددان نجديدددال  قددان يل  ٣2تدددابير الإصددتحا وسُددن 

العمدددل ال طنلادددة المالمدددة لقددد   الإنسدددان. وقدددد وفدددرت هدددعه ا  ددد د ركلاددددة م سسددداتلاة متلاندددة لتعديدددد 
  ق   الإنسان واايت ا.

بللاد ن شدخم مددن بدرادن الفقددر وسةدح ا قدادرين علددا عدلا   لادداة  1.٤فقدد سُخدرج جهددا   -9
ان اجتمدداعي ورعايددة صددحلاة   . وسناددكم سكددبر نىددم تعلددلام وةددمينعمدد ن فلا ددا بالاجدهددار نسددبلاال 

العددا . ويعمددل البلددد بددت كلددل علددا الدد ويج لفددن البلاكددة. ومددن شددون كددل هددعه ا  دد د سن  كددن 
 الفي  من تلبلاة ا تلااجات شعب ا المتدايدة إلى  لااة سفضل.

  الماردة مدن قمد ل السدكانا مدن  ٧0مللاد ن صدلانيا س   ٧00وقد خرج ما يرب  علدا  -10
  رج تقدم  اسم   بل غ هد  الد من الفقر و  ج  د التخفلاف من وطوت .برادن الفقر. وسُ 

والفيدددد  ملتدمددددة بت طلاددددد الدةقراطلاددددة الاشدددد اكلاةا وبتعديددددد الضددددمايت الم سسددددلاة الددددتي تكفددددل  -11
امدددتتل الادددعا جمدددام الأمددد ر   البلددددا وبتددددعلام نىدددام المددد  رات الادددعبلاة وتاددد يره. فنىدددام الدةقراطلادددة 

 قاعدة شعبلاة واسعة يكفل ااية المفيالح الأساسلاة للاعا الفيلاني ااية فعللاة وفعالة. القارمة علا
وتبُدعل ج دد د دنوبددة بهدد  تعديددد الضددمايت القضددارلاة لقد   الإنسددان. فقددد اعتمدددت  -12

الآرا  المتعلقة بتعديد عمللاة إصدتح نىدام الإجدرا ات ا نارلادة المرتكدد علدا ا اكمدةا وسنُاد  سكدبر 
 بللا ن مستخدم. 19.5بكي   العا  ل ثارق ا اكما وه  م ق  جاره  تى الآن م ق  ش

ويكفددل القددان ن  ريددة المدد اطن    التعبددير و  المعتقددد الددديني. كمددا يكفددل القددان ن تعديددد  -1٣
 قددد   المدددرسة والأطفدددال والمسدددن  والأشدددخاا ذو  الإعاقدددة واايت دددا علدددا  ددد  شددداملا وصددد ن 

 نلاة. ق   الأقللاات الإد
ودسبم الفي  علا المااركة   إدارة  ق   الإنسان علا الفيعلاد العالميا وما انفكدم  -1٤

 ملامة لتنفلاع الفيك ل الدوللادة لقد   الإنسدان الدتي هدي طدر  فلا دا. وسجدرو خدبرا   تبعل ج  دال 
  قال  ق   الإنسان جيارات عدة إللا ا. و  السن ات اسم  الماةلاةا سجرت الفي  ما يربد  

 بلد ومنىمة. 20باون  ق   الإنسان م  سكمر من    ارال  50لا ع
ورغم الفيع بات والتحديات المجابهة   اايدة  قد   الإنسدانا فدلهن ا دد  المتممدل   القضدا   -15

. 2020  ةلادد  الندد ا ي سددلاتحقق  لدد ل عددام  معتدددلال  علددا الفقددر المدددق  وبنددا  قتمدد  مددهددر اجدهددارال 
ا كمدا سددلاتحقق  لدد ل 20٣5ي المتممددل   التحدددي  الاشد اكي  لدد ل عددام وسدلاتحقق ا ددد  الأساسد

 هد  بنا  بلد اش اكي مددهر ق   ةلال ومتيان  تس ده الدةقراطلاة ومتا ر دقافلاال. 2050عام 
من سجل ااية  ق   الإنسان. وستادمل هدعه  جديدال  وستعتمد الك مة دتد  تدبيرال  -16

التددددابير تعدددديل القدددان ن ا نددداري وتنقدددلاح قدددان ن الإجدددرا ات ا نارلادددة. وسدددتُدخل تحسدددلانات علدددا 
إجددددرا ات الدددددعاوو   القضددددايا ا نارلاددددة. وسلُافيدددداغ قددددان ين باددددون المسدددداعدة القان نلاددددة واايددددة 

 الفيلة. المعل مات الاخفيلاة. وستفياغ م اد القان ن المد  ذات
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وستاارل الفي  مااركة نااة   التعاون الدو    قال  ق   الإنسدانا وست اصدل  -1٧
  ال قم ذات  تقدد  دعم دا إلى آللادات الأمدم المتحددة لقد   الإنسدان   عمل دا. و  السدن ات 

   دولار إلى المف ةدلاة السداملاة لقد 800 000ببلد  قددره  اسم  المقبلةا ستتبرل الفي  سدن يال 
الإنسان. ودعم الفيد  كدت مدن المف ةدة السداملاة لقد   الإنسدانا ورردلا  الفريدق العامدل المعدني 
بالدق   التنملادةا واسبددير المسدتقل المعددني بسدولة  تدد  كبدار السددن سملاد   قدد   الإنسدانا والمقددررة 

ك الددديارات اساصدة المعنلاددة  قدد   الأشدخاا ذو  الإعاقددة إلى جيارأدداا علددا سن تُحددد م اعلاددد تلدد
 با يناسا الارف .

وتتمت  مناقدة ه ند  ك ند  الإداريدة اساصدة بدرجدة عاللادة مدن الاسدتقتللاة   تنفلادع مبددس  -18
. فسدددلاادة "تددد   شدددعا ه نددد  ك نددد  إدارة جمدددام سمددد ر ه نددد  ك نددد "ومبددددس  "بلدددد وا دددد ونىامدددان"

وسدددلاة إصددددار الأ كدددام الن ارلادددةا القدددان نا والسدددلاة التنفلاعيدددة والتادددريعلاة والقضدددارلاة المسدددتقلةا 
و قددد   الإنسددددان و ريتدددد ا كل ددددا سمددد ر يكفل ددددا القددددان ن الأساسددددي كفالدددة  مددددة. وصددددنفم عدددددة 
م سسددات دوللاددةا ممددل م سسددة الدد الم بالددد لايات المتحدددة ومع ددد فريددد الكنددد ا ه ندد  ك نددد ا 

ي إ دددو سكمددر الفيدد ا باعتبارهددا سكمددر اقتفيدداد  ددر ومنفددتح   العددا . وه ندد  ك ندد ا الفيدد ا هدد
مدددددن العددددا  سمددددايل. وبهددددد  بنددددا  قتمدددد  منفيددددف شددددامل لليملادددد   دددد ره الندددداس ويرعددددا سفددددرادها 

 انفكم  ك مة ه ن  ك ن ا الفي ا تتخع تدابير فعللاة لتحس  سبل علا  السكان. ما
وسدددنم مناقدددة ماكددداو الإداريدددة اساصدددة قددد ان  بادددون منددد  العندددف العدددارلي ومكافحتددد ا  -19

ذو  إعاقدددةا و قددد   كبدددار السدددن  بلاة لأرباب العمدددل الدددعين ي شفددد ن سشخاصدددال ومدددنح مددددايا ةدددري
ومفيددال ما والتعلددلام العددا ا كمددا نقحددم القددان ن ا ندداري. وسناددوت مناقددة مكدداو نىددام اايددة 
 ق   دارني العمالا وشرعم   تنفلادع خادة عادرية لتاد ير التعلدلام غدير ا دامعي وخادة عادرية 

ومدا فتكدم مناقدة ماكداو تضدل   ناداة شدتى لإذكدا  وعدي عامدة  لت فير خددمات إعدادة التوهلادل.
 ا م  ر  ق   الإنسان.

 جلسة التحاور وردود الدولة موضوع الاستعراض -باء 
وفدددال ببلاددايت. وةكددن الاط ددتل   الفددرل المددا  مددن  150سدنددا  جلسددة التحدداورا سدلى  -20

 تحاور.هعا التقرير علا الت صلاات التي قُدمم سدنا  جلسة ال
فلالادددم يما والدددلامنا وجامبلاددداا وجمبددداب  ا وسفغانسدددتانا  وقددددمم البلددددان التاللادددة ت صدددلاات: -21

وا دارددرا والأرجنتدد ا وسرملانلادداا وسسدد اللااا والنمسدداا وسذربلايددانا والبحددرينا وبددنغتدي ا وبددلاتروسا 
البراجيددلا وبددرو  دار المتعددددة الق ملاددات(ا وب تسدد ايا و  - وبليلاكدداا وبددننا وبدد  نا وب للافلاددا )دولددة

السددددتما وبلغددددارياا وب رونددددد ا وكدددداب  فدددديرد ا وكمبدددد دياا والكدددداميرونا وكنددددداا وة  ريددددة سفريقلاددددا 
ال سدددااا وشدددلاليا وك ل مبلاددداا والعدددرا ا والك نغددد ا وك سدددتاريكاا وكددد ت ديفددد ارا وكرواتلاددداا وكددد باا 

الك نغدد  الدةقراطلاددةا والدددا رلا وقددبراا وتاددلاكلااا وة  ريددة كدد ريا الاددعبلاة الدةقراطلاددةا وة  ريددة 
وجلابددددد نا وهنددددددوراسا وإكددددد ادورا ومفيدددددرا والسدددددلفادورا وغلانلادددددا الاسدددددت ارلاةا وإريددددد ياا وإسدددددت نلااا 
وإدلا بلادداا وفلايدديا وفنلنددداا وفرنسدداا وغدداب نا وج رجلادداا وسلمانلادداا وغددايا واللادد ينا وغلانلادداا وغلاددايا 

يسددددددلنداا وا ندددددددا وإندونلاسددددددلااا وة  ريددددددة إيددددددران وهددددددايتيا وا م  ريددددددة الدوملانلاكلاددددددةا وهنغددددددارياا وآ
الإسدددتملاةا وجددددر القمدددرا وسيرلندددداا وإيااللاددداا واللادددابانا والأردنا وكلانلاددداا والك يدددما وقيرغلادسدددتانا 
وة  ريدددة لاو الدةقراطلادددة الادددعبلاةا ولاتفلاددداا ولبندددانا وللاسددد ت ا وللابلاددداا وللاختنادددتاينا ولكسدددمبرغا 
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رياددددلا سا والمكسددددلاكا وا بددددل الأسدددد دا والمغددددربا وم جامبلاددددقا ومدغاددددقرا ومدددداللادياا ومالاددددةا وم  
وملاا ددارا ويملابلادداا ونلابددالا وه لنددداا ونلا جيلنددداا والنلايددرا ونلايدديرياا والنددرويجا وعمددانا وباكسددتانا 
وبدديروا والفلبدد ا وب لنددداا والبرتغددالا وقاددرا وة  ريددة كدد رياا وة  ريددة م لدددوفاا والاتحدداد الروسدديا 

لكددددددة العربلاددددددة السددددددع ديةا والسددددددنغالا وصددددددربلااا وسلااددددددلالا وسدددددديراللا نا وسددددددنغاف رةا وروانددددددداا والمم
وسدددددل فلانلااا وجنددددد ب سفريقلاددددداا وإسدددددبانلااا وسدددددر  لانكددددداا ودولدددددة فلسدددددا ا والسددددد دانا والسددددد يدا 
وس يسراا وا م  رية العربلاة السد ريةا وطاجلاكسدتانا و يلنددا وت غد ا وترينلادداد وت باغد ا وتد ن ا 

سوغندددداا وسوكرانلاددداا والإمدددارات العربلادددة المتحددددةا والمملكدددة المتحددددةا وة  ريدددة تندانلادددا وتركمانسدددتانا و 
المتحدددددةا والدددد لايات المتحدددددة الأمريكلاددددةا وسوروغدددد ا ا وسوجبكسددددتانا وسنغدددد لاا وملددددديفا ومددددا ا 

وا بلاسددا - ت كددل مددن سلبانلادداا وب ركلانددا فاسدد ا وغلانلادداالب للافاريددة(. وسدلى ببلادداي - وفندددويت )ة  ريددة
للااتيا وتركلاا. وةكن الاطتل علا النسدخة  - وكاجاخستانا وم ريتانلااا وجن ب الس دانا وتلام ر

 .(1)الكاملة للبلاايت    ف شات الب  الابكي علا الم ق  الابكي للأمم المتحدة
علا الأسكلة التي طر م سدنا  جلسة التحاورا عرةدم الفيد  تجربت دا   مضدمار  وردال  -22

تعديدد  قدد   الإنسددان   إطدار عمللاددة التنملاددة وافلادف وطددوة الفقددرا الدع  ترمددي منددع بدددايت ا إلى 
إيت  الأول ية القفي و إلى التنملاة وإلى تعديد  ق   الإنسان واايت ا   إطار عمللادة التنملادة مد  

لأول يدددددة للمسدددددارل المتعلقدددددة بالمفيدددددالح الأساسدددددلاة للادددددعا وةدددددمان الإنفيدددددا  والعدالدددددة إيدددددت  ا
لإ دراج تقددم متكامدل   فتلدف  الاجتماعلا ا ووة  خاط وطنلاةا وإناا  آللاات تنسلاق تعديدال 

ا  دد د المبعولددةا وألاكددة بلاكددة سددلملاة ومسددتقرة م اتلاددة لتحقلاددق التنملاددةا مدد  الددرا   ال قددم ذاتدد  
 سار تنم   يترم شرو  البلد.علا اتبال م

لأكمدددر سسددداللاا الددد ار  وسكددددت الفيددد  سنهدددا سكدددبر مندددتج للمعل مدددات   العدددا  وم طندددال  -2٣
 لا ية ودرا ل   العا ا وسن شعب ا يتمت  بقدر كبير من  رية التعبير. وسشارت إلى سنها وةعم   

 ينبغدددي سلا تتندددال مددد  القدددان ن للممارسدددة  ريدددة التعبددديرا س  سن  ريدددة التعبدددير ال قدددم ذاتددد   ددددودال 
تق ض  ق   الغير. وا ملا  متساوون سمام القان ن ولا مناا سمام فالفي القان ن من الممد ل  سو

سمدددام العدالدددةا وهمدددا سمدددران لا يتفقدددان فحسدددا مددد  مدددا ةللاددد  الضدددمير الإنسدددا  وروح العدالدددة وإ دددا 
 يجسدان مبدس سلاادة القان ن.

ا وهدي سدتحقق 20٣0  تنفلاع خاة التنملادة المسدتدامة لعدام  اديال قلا وت د  الفي  دورال  -2٤
سدن ات مدن الم عدد ا ددد لبل غ دا. ويتيلدا  10سهدا  اساة   قال افلاف وطدوة الفقدر قبدل 

التدام الفي  المستمر بتعديد التعاون فلامدا بد  بلددان ا ند ب   إنادار ا صدندو  السدتم والتنملادة 
للتعاون فلاما ب  بلدان ا ن ب. وبالإةافة إلى ذلكا  المتحدة وصندوقال  الما ل بلان ا وب  الأمم

  هعا المضدمار. وهدي  ملح شال  ااعت الفي  تدابير فعالة للتفيد  لتغير المناخ وسيلم تقدمال 
تنفدددع اتفدددا  باريددد  وفقدددال لمبددددس المسددد وللاات الماددد كةا وإن كاندددم متبايندددةا بددد  سطدددرا  الاتفدددا  

 وقدرات كل من ا.

__________ 

-http://webtv.un.org/search/china-review-31st-session-of-universal-periodicمتا ة علا الرابط التدا :  (1)

review/5858293845001/?term=&lan=english&cat=UPR%2031st&sort=date&page=3. 
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وتناولدم الفيد  هسدد اب م ةد ل اايدة  قدد   الإنسدان والدريات الأساسددلاةا بدا فلا ددا  -25
 رية الفيحافة   مناقة ه ن  ك ن  الإدارية اساصةا وم ةد ل ال قايدة مدن تعداطي المخددرات   

 مناقة ماكاو الإدارية اساصة.
لاان  ال يغ ريدددة وذكدددرت الفيددد  سن م سسدددات التعلدددلام والتددددريا الم دددني   مناقدددة شدددلاني -26

المتمتعة بالكم العانا التي سناكم بهد  مكافحدة الإرهداب   هدعه المناقدةا تركدد علدا دراسدة 
المعددار  القان نلاددة والم ددارات الم نلاددة واللغ يددة والقضددا  علددا ندعددة التاددر  وترمددي إلى تدد فير فددرا 

للادل مدن الأشدخاا العمل. ومن ختل هعا الن ل من التعلدلاما تسداعد هدعه الم سسدات العددد الق
مدددن  الدددعين تعرةددد ا للتادددر  وتضدددرروا منددد  علدددا الدددتخلم مدددن الفكدددر الإرهدددابي والمتادددر . وبددددلال 

علددا الآخدددرين  تضددلالاق اسنددا  علدددا هدد لا  الأشددخاا بعدددد سن يفيدديروا إرهددابلا  يادددكل ن خاددرال 
 دتى مدن الانتىدار  وعلا المجتم ا فلهن هدعه الم سسدات تسداعدهم علدا الانددماج   المجتمد  بددلال 

يفيديروا إرهدابلا  متادرف  سو يقعدد ا ةدحلاة ل رهداب. وقدد سنُاددكم هدعه الم سسدات وفقدال للقددان ن 
  إطار التددابير ال قارلادة الراملادة إلى مكافحدة الإرهداب و ققدم النتدارج المت قعدة من دا. وتعدد هدعه 

عدال   الم سسات بمابة تجسلاد للي  د التي تبع ا مناقة شلانيلاان  من سجدل استكادا  نهدج ف
قدددال مكافحدددة الإرهددداب ومسددداهمة هامدددة سخدددرو مدددن الفيددد    ج ددد د مكافحدددة الإرهددداب علدددا 

 الفيعلاد الدو .
و  استدددداما سقددددرت الفيدددد   ن الغالبلاددددة العىمددددا مددددن البلدددددان سبدددددت تعللاقددددات إيجابلاددددة  -2٧

وسعربدددم عدددن  يلاددددها للفيددد  سدندددا  جلسدددة التحددداور. وسشدددارت إلى سنهدددا سدددتدرس الت صدددلاات الدددتي 
  اجمدال  لقت ا وستقدم ردها عللا دا   ال قدم المناسدا. و  ال قدم ذاتد ا تعد ض الفيد  اع اةدال ت

علدددا هارسدددة اسدددتخدام  قددد   الإنسدددان ذريعدددة للتددددخل   شددد ونها الداخللادددة وتقددد ي  سدددلاادأا 
بسدار  راسدخال  وستمة سراةلا اا وهي لن تقبدل هدعه الممارسدة سبددال. وسدتىل الفيد  ملتدمدة التدامدال 

 تنملاة المترم لىروف ا ال طنلاة.ال

 الاستنتاجات و/أو التوصيات -ثانياا  
ستدرس الصين التوصيات التالية، وستقدم ردوداا عليها في وقت مناسب لا يتجاوز  -28

 موعد الدورة الأربعين لمجلس حقوق الإنسان:
في عمليةة التصةديق علةل الصةاود الدوليةة  تعزيز تعاونها والمضي قدماا  28-1

 المناسبة )السنغال(؛
 يهةا  الانضةمام لى  ييةص صةاود حقةوق الإنسةان الةب   تصةب   ر ةاا  28-2

بعد، ولا سيما البروتوكول الاختيةاري الاةاا الملحةق بالعهةد الةدوص الحةاق بالحقةوق 
ام لى  البروتوكةةةول المدنيةةةة والسياسةةةية الىةةةادء لى  لىلغةةةاء عقوبةةةة الإعةةةدام، والانضةةةم

الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضةرو  المعاملةة أو العقوبةة القاسةية 
 أو اللالىنسانية أو المهينة واتفاقية حقوق الأشخاق ذوي الإعاقة )هندوراس(؛

التصةةديق علةةل البروتوكةةول الاختيةةاري الملحةةق بالعهةةد الةةدوص الحةةاق  ٣-28
اعيةة والاقا يةة والبروتوكةول الاختيةاري لاتفاقيةة حقةةوق بالحقةوق الاقتصةادية والاجتم

 الطفل المتعلق بإجراء تقديم البلاغات )البرتغال(؛
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مواصةةلة العمةةةل علةةةل التصةةةديق علةةل العهةةةد الةةةدوص الحةةةاق بالحقةةةوق  ٤-28
المدنيةةةة والسياسةةةية في أقةةةر  وقةةةت داةةةن )نيوزيلنةةةدا(؛ والتعجيةةةل بالتصةةةديق علةةةل 

 المدنية والسياسية )أوروغواي( )ماص(؛ العهد الدوص الحاق بالحقوق
التصةةةةةةديق علةةةةةةل العهةةةةةةد الةةةةةةدوص الحةةةةةةاق بالحقةةةةةةوق المدنيةةةةةةة والسياسةةةةةةية  28-5

)كوستارياا( )السلفادور( )آيسلندا( )كينيا( )ليختنشةتاين( )الماسةي ( )الجبةل الأسةود( 
 شمالية(؛)بولندا( )البرتغال( )أوكرانيا( )المملاة المتحدة لبريطانيا العظمل وأيرلندا ال

التصديق علل العهد الدوص الحاق بالحقوق المدنية والسياسية وتنفيةذ  28-6
هةةةذه الالتزامةةةات في ييةةةص أرجةةةاء الصةةةين )كنةةةدا(؛ والتصةةةديق علةةةل العهةةةد الةةةدوص 
الحةةاق بالحقةةوق المدنيةةة والسياسةةية وتنفيةةذه وكفالةةة يتةةص ييةةص الأقليةةات بضةةما ت 

التصةديق علةل العهةد الةدوص الحةاق بالحقةوق الحماية الب يةن  عليهةا )هنغةار (؛ و 
المدنيةةةةة والسياسةةةةية وتنفيةةةةذه )لاسةةةةمبره(؛ ومواصةةةةلة جهودهةةةةا الراميةةةةة لى   سةةةةين 
مؤسسةةات حقةةةوق الإنسةةةان، ولا سةةيما جهودهةةةا الراميةةةة لى  التصةةديق علةةةل العهةةةد 
الدوص الحاق بالحقةوق المدنيةة والسياسةية )يهوريةة كةور (؛ والتصةديق علةل العهةد 

  الحاق بالحقوق المدنية والسياسية )اليابان(؛الدوص
التصديق علل الاتفاقية الدولية لحماية ييةص الأشةخاق مةن الاختفةاء  ٧-28

القسةةةةري )أوكرانيةةةةا(؛ والتعجيةةةةل بالتصةةةةديق علةةةةل الاتفاقيةةةةة الدوليةةةةة لحمايةةةةة ييةةةةص 
 الأشخاق من الاختفاء القسري )اليابان(؛

ييص الأشخاق مةن الاختفةاء القسةري  توقيص الاتفاقية الدولية لحماية 28-8
 ) رنسا(؛

مواصةةلة لىجراءا ةةا ومبادرا ةةا الراميةةة لى  التصةةديق علةةل العهةةد الةةدوص  28-9
الحاق بالحقوق المدنية والسياسية )بنن(؛ واتخاذ خطةوات جةادة في سةبيل التصةديق 

ضةةي علةل العهةد الةدوص الحةةاق بالحقةوق المدنيةة والسياسةةية )لىسةتونيا(؛ ومواصةلة الم
في التحضةير للتصةديق علةل العهةد الةدوص الحةاق بالحقةوق المدنيةة والسياسةية  قدماا 

، مواصلة الإصلاحات الو نية بهدء التصديق لما أوصي به سابقاا  )جورجيا(؛ وو قاا 
علةةل العهةةد الةةدوص الحةةاق بالحقةةوق المدنيةةة والسياسةةية )لاتفيةةا(؛ ومواصةةلة المضةةي 

قةت داةن علةل العهةد الةدوص الحةاق بالحقةوق في سةبيل التصةديق في أقةر  و  قدماا 
في التحضير للتصديق علل العهد  المدنية والسياسية )مالطا(؛ ومواصلة المضي قدماا 

 الدوص الحاق بالحقوق المدنية والسياسية ) ميبيا(؛
قبةةةل دورة الاسةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل المقبلةةةة، وضةةةص جةةةدول زمةةةني  28-10

 الحاق بالحقوق المدنية والسياسية )تشيايا(؛ واض  للتصديق علل العهد الدوص
الانضةةةةمام لى  البروتوكةةةةول الاختيةةةةاري الاةةةةاا الملحةةةةق بالعهةةةةد الةةةةدوص  28-11

الحةةاق بالحقةةوق المدنيةةة والسياسةةية، الىةةادء لى  لىلغةةاء عقوبةةة الإعةةدام )كولومبيةةا(؛ 
لحقةوق والتصديق علل البروتوكول الاختياري الااا الملحةق بالعهةد الةدوص الحةاق با

المدنية والسياسية، الىادء لى  لىلغةاء عقوبةة الإعةدام )كوسةتارياا(؛ واتخةاذ خطةوات 
جةةادة في سةةبيل التصةةديق علةةل البروتوكةةول الاختيةةاري الاةةاا الملحةةق بالعهةةد الةةدوص 

 الحاق بالحقوق المدنية والسياسية )لىستونيا(؛
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لةةةل ييةةةص التصةةةديق علةةةل البروتوكةةةول الاختيةةةاري لاتفاقيةةةة القضةةةاء ع 28-12
 أشاال التمييز ضد المرأة )ليختنشتاين(؛

التصةةديق علةةل البروتوكةةول الاختيةةاري لاتفاقيةةة مناهضةةة التعةةذيب وغةةيره  28-1٣
 من ضرو  المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللالىنسانية أو المهينة )الدانمرد( )لىستونيا(؛

ييةص العمةال النظر في التصديق علل الاتفاقيةة الدوليةة لحمايةة حقةوق  28-1٤
المهةاجرين وأ ةةراد أسةةرهإ وفي لىنشةةاء مؤسسةةة و نيةة لحقةةوق الإنسةةان و قةةاا للمبةةاد  
المتعلقةةة كركةةز المؤسسةةات الو نيةةة لتعزيةةز واايةةة حقةةوق الإنسةةان )مبةةاد  باريةةس( 
)النيجةةر(؛ والنظةةر في الانضةةمام لى  الاتفاقيةةة الدوليةةة لحمايةةة حقةةوق ييةةص العمةةال 

)الفلبةين(؛ وتشةجيص الصةين علةل النظةر في التصةديق علةل المهاجرين وأ ةراد أسةرهإ 
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق ييص العمةال المهةاجرين وأ ةراد أسةرهإ، كةا في ذلة  

 في منطقب هونغ كونغ وماكاو الإداريتين الحاصتين )لىندونيسيا(؛
 الانضمام لى  الاتفاقية الدوليةة لحمايةة حقةوق ييةص العمةال المهةاجرين 28-15

وأ راد أسرهإ )سري لاناةا(؛ وتوقيةص الاتفاقيةة الدوليةة لحمايةة حقةوق ييةص العمةال 
 المهاجرين وأ راد أسرهإ والتصديق عليها )السلفادور( )قيرغيزستان(؛

 تنفيذ اتفاقية حقوق الأشخاق ذوي الإعاقة )مدغشقر(؛ 28-16
م لى  نظةام ، بحة  الحيةارات المتاحةة للانضةمالما أوصةي بةه سةابقاا  وو قاا  28-1٧

 روما الأساسي للمحامة الجنائية الدولية )لاتفيا(؛
التصةديق علةةل نظةةام رومةةا الأساسةي للمحامةةة الجنائيةةة الدوليةةة وعلةةل  28-18

تعديلات كمبالا بشةنن جرةةة العةدوان )ليختنشةتاين(؛ وتوقيةص نظةام رومةا الأساسةي 
ة الجنائيةةةة الدوليةةةة للمحامةةةة الجنائيةةةة الدوليةةةة والاتفةةةاق المتعلةةةق بامتيةةةازات ا امةةة

 وحصا  ا، والتصديق عليهما )لىستونيا(؛
التصةةةديق علةةةل اتفاقيةةةة منظمةةةة العمةةةل الدوليةةةة المتعلقةةةة بإلغةةةاء العمةةةل  28-19

الملحق بها )المملاة  2014( وعلل بروتوكول عام 29)رقإ  1930القسري لعام 
 الشمالية(؛ أيرلنداالمتحدة لبريطانيا العظمل و 

اتفاقيةةةة ماا حةةةة التمييةةةز في مجةةةال التعلةةةيإ، ومواصةةةلة  التصةةةديق علةةةل 28-20
جهودهةةا الراميةةة لى  ضةةمان حصةةول الأ فةةال ا ةةرومين في المنةةا ق الفقةةيرة والنائيةةة 

 علل التعليإ الجيد )أ غانستان(؛
في  (2)تنفيةةذ التوصةةيات الةةب قةةدمتها لجنةةة القضةةاء علةةل التمييةةز العنصةةري 28-21

ملاحظا ةةةا الحتاميةةةة الأخةةةيرة بشةةةنن الصةةةين، بسةةةبل منهةةةا الةةةرد علةةةل الشةةةواغل المتعلقةةةة 
 باحتجاز أشخاق   توجه لىإ  إ و  يحاكموا و  يدانوا بارتاا  أي جرم )نيوزيلندا(؛

__________ 

(2) CERD/C/CHN/CO/14-17. 
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تنفيذ توصيات لجنة القضاء علل التمييز العنصري المتعلقة كنطقة شينجيانغ  28-22
لحاإ الذاتي، وياين الأمإ المتحدة من الوصول لىليها بلا عوائق لرصةد الويغورية المتمتعة با

 تنفيذ تل  التوصيات )المملاة المتحدة لبريطانيا العظمل وأيرلندا الشمالية(؛
تنفيذ ييةص التوصةيات الصةادرة عةن اللجنةة المعنيةة بالقضةاء علةل التمييةز  28-2٣

ولا سةةةةيما توصةةةةيتها  بشةةةةنن منطقةةةةة شةةةةينجيانغ، 201٨العنصةةةةري في آ /أغسةةةةطس 
الداعيةةة لى  لىنهةةاء عمليةةات الاعتقةةال الجمةةاعي في المعسةةارات، ودعةةوة مفوضةةية الأمةةإ 
 المتحدة السامية لحقوق الإنسان وخبراء آليات الإجراءات الحاصة لى  ز ر ا ) رنسا(؛

تلبيةةةة الةةةدعوة الةةةب وجههةةةا لىليهةةةا المقةةةرر الحةةةاق المعةةةني بحريةةةة الةةةدين  28-2٤
 لندا(؛المعتقد )بو  أو
تعزيةةةز التعةةةاون مةةةص آليةةةات الإجةةةراءات الحاصةةةة التابعةةةة لمجلةةةس حقةةةوق  28-25

ه لىليها حتى الآن من  لبات ز رة )أوكرانيا(؛  الإنسان، بسبل منها قبول ما وُج ِّ
التعةةاون مةةص المةةراقبين الةةدوليين، ماةةل آليةةات الإجةةراءات الحاصةةة ذات  28-26

عوائةةةةق للتحقيةةةةق في ادعةةةةاءات الصةةةةلة، والسةةةةماو لىةةةةإ بةةةةدخول المنطقةةةةة مةةةةن دون 
 انتهاكات الحقوق ذات الصلة )كرواتيا(؛

تيسةةةير سةةةبل الوصةةةول الاامةةةل لى  منطقةةةب شةةةينجيانغ والتبةةةت لجميةةةص  28-2٧
 آليات الإجراءات الحاصة المعنية التابعة للأمإ المتحدة )الدانمرد(؛

الحاصةة، السماو للمراقبين المستقلين، كا في ذل  آليةات الإجةراءات  28-28
بةةةدخول ييةةةص المنةةةا ق مةةةن دون عوائةةةق )ألمانيةةةا(؛ والسةةةماو للمةةةراقبين المسةةةتقلين 

 بدخول ييص أرجاء لىقليإ الصين من دون عوائق )هنغار (؛
علل نحو ما أوصي به سةابقاا، تلبيةة  لبةات الةز رة المعلقةة الةب قةدمها  28-29

الإنسةةان، والنظةةر في  المالفةةون بةةولا ت في لى ةةار الإجةةراءات الحاصةةة لمجلةةس حقةةوق
 توجيه دعوة دائمة لى  ييص المالفين بولا ت في لى ار الإجراءات الحاصة )لاتفيا(؛

مواصةةةةلة تنفيةةةةذ توصةةةةيات الاسةةةةتعراض الةةةةدوري الشةةةةامل مةةةةن خةةةةلال  ٣0-28
التشريعات الو نية واللوائ  الإدارية وعمليات التخطيط في مختلف مجالات التنميةة 

 البحرين(؛الاقتصادية والاجتماعية )
النظر في نتةائ  جولةة الاسةتعراض الةدوري الشةامل الحاليةة كمةا نظةرت  ٣1-28

 في التوصيات المنباقة عن جولة الاستعراض الدوري الشامل السابقة )غيا (؛
الحةةرق علةةل تةةوخي الشةةفا ية التامةةة بشةةنن حالةةة الأقليةةات الدينيةةة في  ٣2-28

لمةةراقا الأمةةإ المتحةةدة بةةدخول منطقةةة شةةينجيانغ، كةةا في ذلةة  مةةن خةةلال السةةماو 
 المعتقلات الموجودة في المنطقة من دون عوائق )النروي (؛

مواصلة تعزيز المناقشات الجارية في لى ار مجلس حقوق الإنسان بشةنن  ٣٣-28
 دور التنمية في تعزيز حقوق الإنسان واايتها )باكستان(؛

الإنسةةةان ولآليةةةات السةةةماو لمفوضةةةية الأمةةةإ المتحةةةدة السةةةامية لحقةةةوق  ٣٤-28
 الإجراءات الحاصة بدخول ييص منا ق الصين )النمسا(؛
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في منةةةا ق الويغةةةور وتيسةةةير ز رة  "مراكةةةز لىعةةةادة ال بيةةة"لىغةةلاق ييةةةص  ٣5-28
مفوضية الأمإ المتحدة السامية لحقوق الإنسةان وآليةات الإجةراءات الحاصةة منطقةة 

 شينجيانغ )سويسرا(؛
ن العلاقةات الدوليةة القائمةة علةل الاحة ام مواصلة لىقامة نوع جديد م ٣6-28

المتبةةةةادل والإنصةةةةاء والعةةةةدل والتعةةةةاون المفيةةةةد للجميةةةةص، وبنةةةةاء مجتمةةةةص يتطلةةةةص لى  
 مستقبل واحد للبشرية يعاء )يهورية  نزويلا البوليفارية(؛

مواصلة تعزيز الحوار البناء والتعاون الةذي تيتي بالنفةص علةل الجميةص في  ٣٧-28
 تعددة الأ راء لحقوق الإنسان )كوبا(؛لى ار الآليات الم

مواصةةةلة تعزيةةةز احةةة ام السةةةيادة والسةةةلامة الإقليميةةةة في عمةةةل آليةةةات  ٣8-28
 حقوق الإنسان المتعددة الأ راء )كوبا(؛

مواصلة ماا حة التسييس وازدواج المعايير في ميةدان حقةوق الإنسةان  ٣9-28
 )كوبا(؛

ية لحقوق الإنسان بدخول ييص السماو لمفوضية الأمإ المتحدة السام ٤0-28
 منا ق البلد، كا  يها منطقة شينجيانغ الويغورية المتمتعة بالحاإ الذاتي )أيرلندا(؛

تعزيةةز التعةةةاون مةةص مفوضةةةية الأمةةإ المتحةةةدة السةةامية لحقةةةوق الإنسةةةان  ٤1-28
 وآليات الإجراءات الحاصة )لاسمبره(؛

ياينهةةةا مةةةن دخةةةول منطقةةةة التعةةةاون مةةةص هيمةةةات الأمةةةإ المتحةةةدة المعنيةةةة و  ٤2-28
شينجيانغ للمساعدة في ضمان يشي سياسا ا في المنطقة، ولا سيما  يما يتعلق كا يسمل 

 ، مص المعايير الدولية لحقوق الإنسان )هولندا(؛"مراكز التعليإ والتدريب المهنيين" بة
مواصةةةلة تبةةةادل فياربهةةةا في مجةةةال لىعمةةةال الحةةةق في التنميةةةة مةةةص البلةةةدان  ٤٣-28
  ريقية في سياق منتدى التعاون الصيني الأ ريقي )نيجير (؛الأ
مواصةةلة توسةةيص نطةةاق التعةةاون التقةةني في مجةةال حقةةوق الإنسةةان بحيةة   ٤٤-28

 يشمل البلدان النامية الأخرى في لى ار التعاون  يما بين بلدان الجنو  )باكستان(؛
لمسةةاعدة البلةةدان  "حةةزام واحةةد و ريةةق واحةةد"مواصةةلة تعزيةةز مبةةادرة  ٤5-28

 النامية الأخرى في جهودها التنموية )باكستان(؛
مواصلة جهودهةا الراميةة لى  تقةديم المسةاعدة التقنيةة في ميةدان حقةوق  ٤6-28

 الإنسان لى  الدول المهتمة )الا اد الروسي(؛
مواصةةةلة تعزيةةةز التعةةةاون الةةةدوص في ميةةةدان حقةةةوق الإنسةةةان وأهةةةداء  ٤٧-28

كةةا في ذلةة  مةةن خةةلال التعةةاون التقةةني وبنةةاء القةةدرات والتعةةاون  التنميةةة المسةةتدامة،
  يما بين بلدان الجنو  )تايلند(؛

مواصةةلة تعزيةةز التعةةاون وتبةةادل التجةةار  مةةص البلةةدان الناميةةة الأخةةرى في  ٤8-28
 مجال تعزيز الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والاقا ية )يهورية الاونغو الدةقرا ية(؛
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تعزيز التعاون  يما بين بلدان الجنو  في التصدي لتغير المناخ مواصلة  ٤9-28
 ) يجي(؛

مواصةةةلة تعزيةةةز تبةةةادل المعةةةارء مةةةص البلةةةدان الناميةةةة الأخةةةرى بشةةةنن  28-50
 مشاريص الحدمات الصحية العامة )غابون(؛

مواصلة تبادل الممارسات الفضلل في مجال الحد من الفقر مص البلدان  28-51
 نيا(؛النامية الأخرى )غي

مواصلة تبادل المعلومات مص البلدان الناميةة الأخةرى عةن فيربةة حاةإ  28-52
الدولةةةةةة، كةةةةةا في ذلةةةةة  في مجةةةةةال تعزيةةةةةز حقةةةةةوق الإنسةةةةةان واايتهةةةةةا )يهوريةةةةةة لاو 

 الدةقرا ية الشعبية(؛
مواصةةةةلة تبةةةةادل فيةةةةار  الصةةةةين ودارسةةةةا ا الفضةةةةلل في مجةةةةال العمةةةةل  28-5٣

 )لبنان(؛الإنمائي مص البلدان النامية 
 سين لىصلاو التعليإ مص لىيلاء اهتمام خاق للبلدان النامية في لى ةار  28-5٤

 التعاون  يما بين بلدان الجنو  )ليبيا(؛
تعزيز التعاون وتبادل الممارسات الفضلل مةص البلةدان الناميةة الأخةرى  28-55

بهةةدء كفالةةة حقةةوق الأشةةخاق ذوي الإعاقةةة مةةن خةةلال الحةةد مةةن الفقةةر، وتةةو ير 
 مات لىعادة التنهيل وسبل الحصول علل التعليإ )ماليز (؛خد
مواصةةةةلة  سةةةةين النظةةةةام القةةةةانوا لحمايةةةةة حقةةةةوق الإنسةةةةان و سةةةةين  28-56

  علياا )نيجير (؛ الضما ت القضائية لحقوق الإنسان  سيناا 
مراجعةةةة تشةةةريعا ا المتعلقةةةة بالأمةةةن الةةةو ني والإقليمةةةي لمواءمتهةةةا مةةةص  28-5٧

والمعةةةةايير الدوليةةةةة لحقةةةةوق الإنسةةةةان وكفالةةةةة  ديةةةةد أحاةةةةام تلةةةة   القةةةةانون الةةةةدوص
 التشريعات بوضوو ودقة )النمسا(؛

مواصةةلة تعزيةةز العمةةل المتعلةةق بالالتماسةةات و سةةينه، وصةةون حقةةوق  28-58
 الموا نين ومصالحهإ المشروعة )يهورية كور  الشعبية الدةقرا ية(؛

 )هنغار (؛ مواصلة ااية حقوق الفمات المستضعفة 28-59
مواصةةلة الجهةةود الراميةةة لى  تنفيةةذ التزاما ةةا الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان،  28-60
 سيما  يما يتعلق بحقوق المرأة والطفل )بيرو(؛ ولا
 الاستمرار في تعزيز ااية الفمات المستضعفة )توغو(؛ 28-61
 مواصلة الإصلاحات الحالية اايةا لحقوق الإنسان كال )غينيا(؛ 28-62
تاايف الجهود الرامية لى  تعزيز حقةوق النسةاء والأ فةال والأشةخاق  28-6٣

 ذوي الإعاقة وكفالتها كفالةا تامة )لىيطاليا(؛
مواصلة تعزيز حقوق النساء والأ فال وكبةار السةن والأشةخاق ذوي  28-6٤

 الإعاقة )موريشيوس(؛
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لالتزاما ا  مواصلة  سين نظام اايتها التشريعية لحقوق الإنسان و قاا  28-65
 الدولية )الا اد الروسي(؛

لىنشةةاء مؤسسةةة و نيةةة مسةةتقلة لحقةةوق الإنسةةان و قةةاا لمبةةاد  باريةةةس  28-66
)ليختنشتاين(؛ لىنشاء مؤسسةة و نيةة لحقةوق الإنسةان و قةاا لمبةاد  باريةس )بولنةدا( 
)توغةةةو( )أوروغةةةواي(؛ التعجيةةةةل بإنشةةةاء مؤسسةةةة و نيةةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان تتوا ةةةةق 

وتزويةةةدها كةةةا يافةةةي مةةةن المةةةوارد لتماينهةةةا مةةةن الاضةةةطلاع بولايةةةة  ومبةةةاد  باريةةةس
 واسعة النطاق )سيشيل(؛ والتعجيل بإنشاء مؤسسة و نية لحقوق الإنسان )ماص(؛

مواصلة جهودها الراميةة لى   سةين حقةوق الإنسةان مةن خةلال لىنشةاء  28-6٧
 مؤسسة و نية مستقلة لحقوق الإنسان )يهورية كور (؛

ة النظةةر في لىنشةةاء مؤسسةةة و نيةةة لحقةةوق الإنسةةان و قةةاا لمبةةاد  مواصةل 28-68
 باريس )تونس(؛

النظر في لىنشاء مؤسسة و نية لحقوق الإنسان تتوا ةق ومبةاد  باريةس  28-69
)بوتسةوا (؛ والنظةر في لىنشةاء مؤسسةة و نيةةة مسةتقلة لحقةوق الإنسةان و قةاا لمبةةاد  

 باريس )بلغار (؛
مؤسسة و نيةة لحقةوق الإنسةان و قةاا لمبةاد   مواصلة سعيها لى  لىنشاء ٧0-28

 باريس )جورجيا(؛
مواصةةلة نظرهةةا في مسةةنلة لىنشةةاء مؤسسةةة و نيةةة لحقةةوق الإنسةةان و قةةاا  ٧1-28

 لمباد  باريس )الىند(؛
العمل علل تعزيز التعاون الدوص في ميدان حقوق الإنسان مةن خةلال  ٧2-28

 )تركمانستان(؛ 2020-201٦خطة عملها الو نية لحقوق الإنسان للف ة 
 مواصلة تنفيذ خطة عملها الو نية لحقوق الإنسان )كمبود (؛ ٧٣-28
ضةةمان التنفيةةةذ الفعةةةال لحطةةةة العمةةل الو نيةةةة الاالاةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان  ٧٤-28

 ( )قيرغيزستان(؛2020-201٦)للف ة 
 سةةين الةة وي  لإنفةةاذ القةةانون والعدالةةة والتقيةةد بالقةةانون في الممارسةةة  ٧5-28

 الب تتبعها الصين في ااية حقوق الإنسان )أذربيجان(؛
تسةةريص وتةةيرة الجهةةود الراميةةة لى  تاقيةةف الجميةةص بحقةةوق الإنسةةان مةةةن  ٧6-28

 أجل بناء مجتمص منصف وعادل  ظل  يه حقوق الإنسان باح ام كامل )ليسوتو(؛
مواصلة دعإ بنةاء قةدرات مويفيهةا العةاملين في مجةال حقةوق الإنسةان  ٧٧-28

 من أجل لىذكاء الوعي بحقوق الإنسان )أوزباستان(؛
مواصةةةةلة تةةةةدريب المسةةةةؤولين الحاةةةةوميين لتةةةةوعيتهإ بحقةةةةوق الإنسةةةةان  ٧8-28

 وتوسيص نطاق هذا التدريب ليشمل ييص  مات المجتمص )غيا (؛
 مواصلة لىذكاء وعي أ راد المجتمص بحقوق الإنسان )نيجير (؛ ٧9-28
 نسان والتوعية بها )غينيا الاستوائية(؛مواصلة ال وي  لحقوق الإ 28-80
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تعزيةةةةز جهودهةةةةا الراميةةةةة لى  تعزيةةةةز بةةةةرام  التاقيةةةةف والتوعيةةةةة بحقةةةةوق  28-81
 الإنسان )أرمينيا(؛

الحرق علل وضص تعريف قانوا للتمييز من أجل  سين المساواة بةين  28-82
 الرجل والمرأة )البرتغال(؛

د، أ ا كانةةةت ميةةةولىإ وهةةةو  إ ضةةةمان يتةةةص النسةةةاء والفتيةةةات والأ ةةةرا 28-8٣
الجنسية، يتعاا كاملاا بحقوق الإنسان من خلال لىنفاذ قانون ماا حة العنةف العةائلي 

 و ديد نطاقه بوضوو )السويد(؛
اعتمةةةاد قةةةانون لماا حةةةة التمييةةةز في ماةةةان العمةةةل في القطةةةاعين العةةةام  28-8٤

 يييزيةةة في ماةةةان والحةةاق كةةا يضةةمن معاملةةة ييةةص المةةةويفين معاملةةة منصةةفة وغةةير
 العمل )أوروغواي(؛

اعتمةةةاد تشةةةريص شةةةامل لماا حةةةة ييةةةص أنةةةواع التمييةةةز كةةةا يعةةةزز اايةةةة  28-85
الأشخاق المنتمين لى  الفمات المهمشة وا رومةة ويافةل دارسةتهإ حقةوقهإ المدنيةة 

 والسياسية، وكذل  حقوقهإ الاقتصادية والاجتماعية )هندوراس(؛
منهةا سياسةات عامةة أو قةوانين، تافةل يتةص كةل شةخ  اتخاذ تةدابير،  28-86

بحقةةه في عةةدم التعةةرض للتمييةةز ني شةةال مةةن الأشةةاال، كةةا في ذلةة  بسةةبب الميةةل 
 الجنسي، أو الدين، أو الأصل الإثني )الماسي (؛

تعزيز التشريعات الو نية والسياسات العامةة بهةدء ماا حةة التمييةز،  28-8٧
 لميل الجنسي والىوية الجنسانية )شيلي(؛كا في ذل  التمييز علل أساس ا

حظر ييص أشاال التمييةز والعنةف ضةد الماليةات والماليةين ومزدوجةي  28-88
 الميل الجنسي ومغايري الىوية الجنسانية وحاملي صفات الجنسين ) رنسا(؛

اتخاذ التدابير اللازمة لتو ير الحماية الاا ية والفعالة من ييةص أشةاال  28-89
 ا  يها التمييز علل أساس الميل الجنسي )الأرجنتين(؛التمييز، ك

القيةةام، في غضةةون عةةام واحةةد، باعتمةةاد قةةانون يحظةةر التمييةةز علةةل أسةةاس  28-90
الميل الجنسي والىوية الجنسةانية في ييةص القطاعةات العامةة والحاصةة ويةن  علةل أحاةام 

 ين الأساسين )هولندا(؛تلزم الحاومة بواجبات لىيجابية تتمال في تعزيز المساواة علل هذ
السةعي لى  تشةجيص الةوبم بةةين الأعةراق مةن خةةلال تعزيةز المسةاواة بةةين  28-91

 النساء المنحدرات من أصل أ ريقي وغيرهن )بوتسوا (؛
لىيةةلاء مزيةةد مةةن الاهتمةةام لتخصةةي  المةةوارد العامةةة في لى ةةار عمليتهةةا  28-92

 التنموية ) ييت  م(؛
 الفجوة بين المنا ق الريفية والحضرية )عمان(؛ بذل مزيد من الجهود لسد 28-9٣
مواصةةةلة الجهةةةود الراميةةةة لى  تضةةةييق الفجةةةوة في الةةةدخل بةةةين المنةةةا ق  28-9٤

 الحضرية والريفية، مص لىيلاء اهتمام خاق لمنا ق الأقليات الإثنية )قطر(؛
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مواصةةةلة دعةةةإ بةةةرام  التنميةةةة الاقتصةةةادية والاجتماعيةةةة وال كيةةةز علةةةل سةةةد  28-95
 بين المنا ق الريفية والحضرية، لا سيما في مجال خدمات الصحة العمومية )قطر(؛ الفجوة
مضاعفة الجهود من أجةل سةد  جةوة التنميةة الاقتصةادية والاجتماعيةة  28-96

 بين المنا ق الريفية والحضرية )يهورية كور (؛
مواصةةلة تنفيةةذ السياسةةات الراميةةة لى  التخفيةةف مةةن حةةدة الفقةةر، مةةص  28-9٧

ال كيز بوجه خاق علل تو ير خدماتٍ من قبيل التعليإ والرعاية الصحية والضمان 
 الاجتماعي لجميص العمال المهاجرين من المنا ق الريفية )يهورية مولدو ا(؛

مواصةةةلة ز دة متوسةةةط دخةةةل كةةةل  ةةةرد مةةةن سةةةاان المنةةةا ق الحضةةةرية  28-98
 والريفية علل السواء )تركمانستان(؛

 ر التانولوجيا الزراعية ز دةا لتعزيز الأمن الغذائي )أوغندا(؛مواصلة تطوي 28-99
، ومواصلة الالتةزام 2030مواصلة تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام  28-100

 باتفاق باريس في الوقت ذاته )بنغلاديش(؛
مواصةلة تعزيةز مشةةاركة الأشةخاق الةذين يعيشةةون في أوضةاع هشةةة في  28-101

 ولىدماجهإ  يها وتقاسإ منا عها معهإ )بنغلاديش(؛عملية التنمية، 
اتخةةةاذ مزيةةةد مةةةن التةةةدابير لضةةةةمان الحةةةق في التنميةةةة في ييةةةص أراضةةةةي  28-102

 الصين، كا في ذل  في المنا ق النائية في البلد )أوزباستان(؛
مواصلة تقديم المساعدة لى  الفمات ذات الدخل المنخفض في المنا ق  28-10٣

 )أنغولا(؛ الحضرية والريفية
مواصلة تعزيز مشاركة الفمات المستضعفة في عملية التنمية، ولىدماجها  28-10٤

  يها وتقاسإ منا ص التنمية معها )بيلاروس(؛
القضةةةةاء علةةةةل الفقةةةةر المةةةةدقص وبنةةةةاء مجتمةةةةص يةةةةنعإ بالازدهةةةةار بحلةةةةول  28-105
 ؛ و ويةةةل الصةةةين لى  مجتمةةةص اشةةة اكي قةةةوي دةقرا ةةةي ومتقةةةدم ثقا يةةةاا 2020 عةةةام

 )يهورية  نزويلا البوليفارية(؛ 20٥0بحلول عام 
 مواصلة التمس  بنه  تنميةٍ محوره الإنسان )يهورية  نزويلا البوليفارية(؛ 28-106
مواصلة تعزيز جهودها المبذولة في مجاص الحد من الفقر وتنفيذ أهداء  28-10٧

الإنسةان المافولةة التنمية المستدامة، ومواصلة  سين نظامها القانوا لصون حقوق 
 لشعبها )بوتان(؛

مواصلة جهودها الرامية لى  اعتماد سياسة  ةدء لى   قيةق مزيةد مةن  28-108
 التنمية والر اه لشعبها )اليمن(؛

مواصلة لىدراج النساء والأ فةال وكبةار السةن والأشةخاق ذوي الإعاقةة  28-109
  يها )بروا دار السلام(؛في ييص خطط التنمية الاقتصادية والاجتماعية الو نية 

بذل مزيد من الجهود لتعزيز ااية حقوق الأ فةال، والأشةخاق ذوي  28-110
 الإعاقة، وكبار السن، وسائر الفمات المستضعفة )بلغار (؛
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مواصلة تنفيذ المخطط العام لبر م  التنمية الو نية والإقليمية لفائةدة  28-111
 الشاملة للمرأة والطفل )الااميرون(؛النساء والأ فال بهدء تعزيز التنمية 

مواصلة تعزيز مشاركة الفمات المستضعفة في عملية التنمية، ولىدماجها  28-112
  يها وتقاسإ منا ص التنمية معها )زامبيا(؛

لىيةةةلاء مزيةةةد مةةةن الاهتمةةةام لاحتياجةةةات المةةةرأة في عمليةةةة التنميةةةة وبنةةةاء  28-11٣
 الياا )يهورية أ ريقيا الوسطل(؛القدرات علل دعمها، ولا سيما علل دعمها م

( 2020-2011مواصلة تنفيذ خطة الصين الو نية لنماء الطفل )للفة ة  28-11٤
 )العراق(؛

 203٥مواصلة الجهود الرامية لى   قيةق التحةدي  الاشة اكي بحلةول عةام  28-115
 )كوبا(؛

جديةةد مواصةلة تنفيةذ اسة اتيجيات لافالةة لىنعةةاط المنةا ق الريفيةة مةن  28-116
 و قيق التنمية الإقليمية العادلة )زمبابوي(؛

 2030مواصلة جهودها الرامية لى  تنفيذ خطة التنميةة المسةتدامة لعةام  28-11٧
 )السلفادور(؛

تاايةةف الجهةةود مةةن أجةةل مواصةةلة تخفةةيض نسةةبة الفقةةر لةةدى سةةاان  28-118
 الريف )غا (؛

  التنمية المستدامة )غينيا(؛مواصلة الإصلاحات الىيالية الب تتناول قضا  28-119
 ضمان ر اه ييص ساانها، علل أساس التنمية الشاملة للجميص )الىند(؛ 28-120
الحفاظ علل نظامها السياسي وعلل مسار التنمية الذي اختاره شعبها  28-121

 )يهورية لىيران الإسلامية(؛
 2020ول مواصلة جهودها الرامية لى  القضاء علل الفقر المدقص بحلة 28-122

وتبةةةادل الممارسةةةات الفضةةةلل في مجةةةال تخفيةةةف و ةةةنة الفقةةةر مةةةص البلةةةدان الأخةةةرى 
 )يهورية لىيران الإسلامية(؛

مواصةةلة تطبيةةق مفهةةوم التنميةةة الجديةةد وبنةةاء نظةةام اقتصةةادي حةةدي   28-12٣
 )يهورية لاو الدةقرا ية الشعبية(؛

في سةةياق الحةةد مةةن الفقةةر،  مواصةةلة تةةو ير الرعايةةة لأشةةد السةةاان  قةةراا  28-12٤
 وبذل جهود بهدء كفالة مزيد من الإنصاء الاقتصادي )لبنان(؛

دعإ بناء القدرات في مجال التنمية المستدامة، و سين مستوى معيشة  28-125
 الموا نين )ليبيا(؛

 )مدغشقر(؛ 2030تنفيذ أهداء التنمية المستدامة وخطة عام  28-126
 الرامية لى  لىخةراج سةاان الريةف الةذين يعيشةون حاليةاا مواصلة الجهود  28-12٧

 )ميانمار(؛ 2020 ت خط الفقر من براثن الفقر بحلول عام 
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مواصةةةلة تبةةةادل الحةةةبرات والممارسةةةات الفضةةةلل في مجةةةال لىعمةةةال حةةةق  28-128
 الشعب في التنمية ) ميبيا(؛

، ولىتاحة مواصلة تعزيز الحق في التنمية علل الصعيدين الو ني والدوص 28-129
 خبرا ا الماتسبة في هذا الصدد للبلدان الأخرى )مصر(؛

تعزيةةةز التةةةدابير الةةةب تافةةةل اتسةةةاق مشةةةاريص التنميةةةة والبنيةةةة التحتيةةةة  28-1٣0
مةةص حقةةوق الإنسةةان واح امهةةا للبيمةةة  تامةةاا  المنفةةذة داخةةل لىقليمهةةا وخارجةةه اتسةةاقاا 
نون الو ني والدوص المعمول بها لأحاام القا ولاستدامة الموارد الطبيعية، وذل  و قاا 

 )لىكوادور(؛ 2030وللالتزامات الواردة في خطة التنمية المستدامة لعام 
النظةةةةر في لىنشةةةةاء لى ةةةةار قةةةةانوا لضةةةةمان ألا تةةةةؤثر أنشةةةةطة الشةةةةركات  28-1٣1

 الصناعية الحاضعة لولايتها تأثيراا سلبياا في حقوق الإنسان في الحارج )بيرو(؛
للعهد الدوص الحاق بالحقةوق الاقتصةادية  لمبذولة، و قاا تعزيز الجهود ا 28-1٣2

والاجتماعيةةةةة والاقا يةةةةة والمبةةةةاد  التوجيهيةةةةة المتعلقةةةةة بالأعمةةةةال التجاريةةةةة وحقةةةةوق 
الإنسان، والرامية لى  الحةد دةا للتصةنيص مةن آثار بيميةة ضةارة، كةا  يهةا تلةو  الىةواء 

 )يهورية كور (؛
مجةةال الأعمةةال التجاريةةة وحقةةوق الإنسةةان  اتخةةاذ مزيةةد مةةن التةةدابير في 28-1٣٣
لالتزاما ةةةةا الدوليةةةةة، وضةةةةمان أن تبةةةةذل الشةةةةركات العاملةةةةة في منةةةةا ق النةةةةزاع  و قةةةةاا 
المنةةةةا ق شةةةةديدة الحطةةةةورة العنايةةةةة الواجبةةةةة في مجةةةةال حقةةةةوق الإنسةةةةان كةةةةا يتفةةةةق  أو

 والمباد  التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية وحقوق الإنسان )دولة  لسطين(؛
لىنشاء لى ار تنظيمي لتقييإ ما لأنشطة الشركات الب تتخذ من الصةين  28-1٣٤
لىا من آثار علل حقوق الإنسان والبيمة بغية تعزيز حقوق الإنسةان واح امهةا،  مقراا 

 193-1٨٦و 1٨٥-1٨٦وذلةةةةةة  متابعةةةةةةةا للتوصةةةةةةيات الةةةةةةواردة في الفقةةةةةةرات 
ها الصةين خةلال من تقرير الفريق العامل، الب قبلت 2٥1-1٨٦و 224-1٨٦و

 جولة الاستعراض الاانية )هايب(؛
مواصلة توسيص نطاق القوانين واللوائ  والمعايير الصينية، مال المبةاد   28-1٣5

التوجيهية المتعلقةة بالأعمةال التجاريةة وحقةوق الإنسةان، ليشةمل الشةركات الصةينية 
 الب تعمل خارج حدود الصين )كينيا(؛

ة لى  تسةةريص وتةةيرة لىدارة تلةةو  الميةةاه السةةاحلية مواصةةلة الجهةةود الراميةة 28-1٣6
 )ملديف(؛

مواصلة ااية حق المةوا نين في المعر ةة والمشةاركة والإشةراء في المجةال  28-1٣٧
 البيمي )الااميرون(؛

مواصةةةلة تنفيةةةذ قةةةانون اايةةةة البيمةةةة، وقةةةانون السةةةيطرة علةةةل التلةةةو   28-1٣8
 ذل  )غينيا الاستوائية(؛ الجوي، وقانون ااية الأحياء البرية، وما لى 

 ااية البيمة، مص ضمان الظروء المواتية لحمايتها )ليبيا(؛ 28-1٣9
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مواصلة تاايف التةدابير الراميةة لى  تنفيةذ اتفةاق باريةس في ضةوء مةا لتغةير  28-1٤0
 المناخ من تداعيات لا ةان لىناارها علل التمتص بحقوق الإنسان الأساسية )سيشيل(؛

الةةد اع عةةن تعدديةةة الأ ةةراء، ولا سةةيما عةةن دورهةةا في تةةو ير مواصةةلة  28-1٤1
 الروو القيادية الب توجد حاجة ماسة لىليها في مجال تغير المناخ )جنو  أ ريقيا(؛

 تعزيز التدابير الرامية لى  ماا حة التلو  وتغير المناخ )كوت ديفوار(؛ 28-1٤2
خاق ذوي الإعاقة مواصلة مراعاة احتياجات النساء والأ فال والأش 28-1٤٣

وآرائهإ وقابليتهإ للتضرر من الاةوار  عنةد وضةص سياسةات أو مشةاريص أو بةرام  
 تتناول قضا  تتصل بتغير المناخ، وااية البيمة، ولىدارة مخا ر الاوار  ) يجي(؛

 كاملاا ) يجي(؛  مواصلة تنفيذ اتفاق باريس تنفيذاا  28-1٤٤
اا حةةة الإرهةةا  والتطةةرء علةةل مواصةةلة جهودهةةا المبذولةةة في مجةةال م 28-1٤5

 الصعيد العالمي )نيجير (؛
مواصلة جهودها الرامية لى  صون وتعزيز سلام مَن يعيشون في منةا ق  28-1٤6

الأقليةةات الإثنيةةة واسةةتقرارهإ ور ةةاههإ، بسةةبل منهةةا التصةةدي للتنظيمةةات الإرهابيةةة 
 والأ راد الضالعين في الإرها  )باكستان(؛

ل اتخةةةاذ مزيةةةد مةةةن التةةةدابير لماا حةةةة التنظيمةةةات تشةةةجيص الصةةةين علةةة 28-1٤٧
 والحركات الدينية المتطر ة )الجمهورية العربية السورية(؛

مواصةةةةلة ماا حةةةةة الإرهةةةةا  والتطةةةةرء والنزعةةةةات الانفصةةةةالية صةةةةو ا  28-1٤8
 لسياد ا وسلامة أراضيها )الجمهورية العربية السورية(؛

لد من أجل لىرساء أساس متين مواصلة صون السلام والاستقرار في الب 28-1٤9
 للتمتص بجميص حقوق الإنسان )الجمهورية العربية السورية(؛

تعةةةديل تعريةةةف التخريةةةب بحيةةة  لا يعةةةد نطاقةةةه يشةةةمل ييةةةص أشةةةاال  28-150
 دارسة الفرد لحقوقه الإنسانية وحر ته الأساسية )الولا ت المتحدة الأمرياية(؛

الإرهةةةةةةا  واايةةةةةةة السةةةةةةاان مةةةةةةن مواصةةةةةةلة تنفيةةةةةةذ قةةةةةةانون ماا حةةةةةةة  28-151
 التهديدات الإرهابية )بيلاروس(؛

 ضةةمان تعريةةف أي أحاةةام قانونيةةة تتنةةاول اايةةة الأمةةن القةةومي تعريفةةاا  28-152
في قوانينهةا الأمنيةة وامتاالىةا للقةانون الةدوص والمعةايير الدوليةة لحقةوق  ودقيقاا  واضحاا 

 الإنسان )بلجياا(؛
علةةل التنظيمةةات الإرهابيةةة والانفصةةالية، ماةةل مواصةةلة تضةةييق الحنةةاق  28-15٣

 قوات تركستان الشرقية )بوروندي(؛
 مواصلة ماا حة الإرها  والتطرء، مص مراعاة حقوق الإنسان )العراق(؛ 28-15٤
مواصةةةلة تعزيةةةز الإ ةةةار التشةةةريعي المتعلةةةق كاا حةةةة الإرهةةةا  وتنفيةةةذ  28-155

 القوانين ذات الصلة )مصر(؛
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البدنيةةةة للأ فةةةال في ييةةةص السةةةياقات، كةةةا في ذلةةة  في حظةةةر العقوبةةةة  28-156
 المنزل )لىستونيا(؛

كوجةب القةانون  حظر العقوبة البدنية في ييص السياقات حظةراا صةريحاا  28-15٧
 )الجبل الأسود(؛

العمةل علةل لىلغةاء عقوبةة الإعةةدام، ونشةر بيةا ت عةن أحاةام الإعةةدام  28-158
من الشفا ية  يمةا يتصةل بعقوبةة الإعةدام مةن  المنفذة )أس اليا(؛ التحلي بقدر أكبر

خلال نشر لىحصاءات عن العدد الإيةاص لأحاةام الإعةدام المنفةذة، ووقةف العمةل 
 لإلغائها )سلو ينيا(؛ بعقوبة الإعدام في أقر  وقت دان يهيداا 

تخفةيض عةةدد الجةةرائإ الةب يعاقةةب عليهةةا بالإعةدام، وتةةو ير لىحصةةاءات  28-159
عدام الصادرة والمنفذة، والنظر في وقف العمل بعقوبةة الإعةدام رسمية عن أحاام الإ

)لىيطاليا(؛ النظر في  رض مزيد من القيود علل العمةل بعقوبةة الإعةدام بهةدء وقةف 
بحاةةإ الأمةةر الواقةةص يهيةةداا لإلغائهةةا لىلغةةاءا تامةةاا )روانةةدا(؛  اختيةةار ا  العمةةل بهةةا وقفةةاا 

 ا بالإعدام )قبرق(؛مواصلة تخفيض عدد الجرائإ الب يعاقب عليه
مواصةةلة لىدخةةال لىصةةلاحات بهةةدء لىلغةةاء عقوبةةة الإعةةدام )نيوزيلنةةدا(؛  28-160

 اتخاذ تدابير بهدء لىلغاء عقوبة الإعدام )النروي (؛
بهةةةةا  لىلغةةةةاء عقوبةةةةة الإعةةةةدام كليةةةةاا، واتخةةةةاذ تةةةةدابير لوقةةةةف العمةةةةل  ةةةةوراا  28-161

)لىسةةةبانيا(؛ وقةةةف تنفيةةةذ  )البرتغةةةال(؛ وقةةةف العمةةةل بعقوبةةةة الإعةةةدام يهيةةةداا لإلغائهةةةا
 أحاام الإعدام )آيسلندا(؛

 )لاسمبره(؛ لإلغائها نهائياا  النظر في وقف العمل بعقوبة الإعدام يهيداا  28-162
أشةةد "قصةةر العمةةل بعقوبةةة الإعةةدام علةةل الجةةرائإ الةةب ترقةةل لى  درجةةة  28-16٣

 كوجب القانون الدوص )بلجياا(؛ "الجرائإ خطورة
تةدابير لوقةف العمةل بعقوبةة الإعةدام، مةص كفالةة حةق الأشةخاق اتخاذ  28-16٤

 الحاضعين لىذه العقوبة في التمايل القانوا الملائإ وفي محاكمة عادلة )البرازيل(؛
مواصةةةلة مراجعةةةة التشةةةريعات الو نيةةةة بهةةةدء تخفةةةيض عةةةدد الجةةةرائإ الةةةب  28-165

 قوبة الإعدام )شيلي(؛يعاقب عليها بالإعدام، وتشجيص لىجراء نقاط عام بشنن لىلغاء ع
لىلغاء عقوبة الإعدام في أقر  وقت دان، ونشر لىحصاءات عن عدد  28-166

 أحاام الإعدام المنفذة، وضمان حق المتهإ في محام يدا ص عنه ) رنسا(؛
النظر في وقف العمل بعقوبة الإعدام، والنظةر في لىماانيةة لىلغةاء عقوبةة  28-16٧

 جنتين(؛الإعدام من نظامها القانوا )الأر 
، وتخفيةةةف ييةةةص لإلغائهةةةا يامةةةاا  وقةةةف العمةةةل بعقوبةةةة الإعةةةدام يهيةةةداا  28-168

 أحاام الإعدام الصادرة )ليختنشتاين(؛
مواصةةلة  ديةةد مزيةةد مةةن الجةةرائإ الةةب ينبغةةي لىلغةةاء المعاقبةةة بالإعةةدام  28-169

 عليها ) ميبيا(؛
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 (؛تعزيز تدابير منص التعذيب وسوء المعاملة )أس اليا 28-1٧0
احةة ام حقةةوق ييةةص ا تجةةزين كوجةةب صةةاود حقةةوق الإنسةةان ذات  28-1٧1

الصلة واتفاقية  يينا لقانون المعاهدات، كا في ذلة  الحةق في ا اكمةة و ةق الأصةول 
 القانونية )السويد(؛

مواصةةةلة التنفيةةةذ الفعةةةال لحطةةةة عملهةةةا لماا حةةةة الافيةةةار بالبشةةةر، مةةةص  28-1٧2
لى  تقةةةديم المسةةةاعدة لى  الضةةةحا ، ولا سةةةيما ضةةةحا   ال كيةةةز علةةةل الجهةةةود الراميةةةة

 الافيار عبر الحدود ) ييت  م(؛
صةةوه تشةةريص شةةامل لماا حةةة الافيةةار يةةن  علةةل فيةةريم الافيةةار بجميةةص  28-1٧٣

 أشااله )أوكرانيا(؛
اعتمةةاد تشةةريص شةةامل لماا حةةة الافيةةار، كةةا في ذلةة  الافيةةار لأغةةراض  28-1٧٤

 غير القانوا )كوت ديفوار(؛ الاستغلال الجنسي والتبني
الاف عن الاحتجاز التعسفي للويغور وغيرهإ من الجماعات المسلمة  28-1٧5

 في منطقة شينجيانغ )أس اليا(؛
وضةةص أشةةةخاق  ةةت الإقامةةة الجبريةةة في أمةةةاكن "وضةةص حةةد لممارسةةة  28-1٧6
 )سويسرا(؛، ولا سيما  يما يخ  ا امين والمدا عين عن حقوق الإنسان "معينة
لىلغاء ييص أشاال الاحتجاز التعسفي، كا  يهةا معسةارات الاعتقةال  28-1٧٧

عةةةن الأ ةةةةراد الةةةذين يقةةةدر عةةةددهإ كمةةةةات الآلاء،  في شةةةينجيانغ، والإ ةةةراج  ةةةوراا 
 بالملايين، المعتقلين في هذه المعسارات )الولا ت المتحدة الأمرياية(؛ وركا
الدينية، الذين   يدانوا  - الأقليات الإثنيةوقف دارسة احتجاز أ راد  28-1٧8

بارتاةةا  أي أ عةةال لىجراميةةة، في معسةةارات لىعةةادة ال بيةةة، ولى ةةلاق سةةراو  قةةانو ا 
 في يل هذه الظروء )بلجياا(؛ ا تجزين حالياا 

مةةن دون  الإ ةةراج عةةن الويغةةور وغةةيرهإ مةةن المسةةلمين ا تجةةزين تعسةةفاا  28-1٧9
 ية بسبب أصلهإ الإثني أو دينهإ )كندا(؛محاكمتهإ و ق الأصول القانون

لىنهةةةاء ييةةةص أشةةةاال الاحتجةةةاز غةةةير القةةةانوا، كةةةا في ذلةةة  احتجةةةاز  28-180
للدسةتور ووضةص  منا يةاا  ياعيةاا  الويغور وغيرهإ من المسةلمين في شةينجيانغ احتجةازاا 

 أشخاق  ت الإقامة الجبرية في أماكن معينة )ألمانيا(؛
تعسةةفي لمةةن يةةدا عون عةةن حقةةوق الإنسةةان ويةةدعون لىنهةةاء الاحتجةةاز ال 28-181

 لى  لىعمالىا )آيسلندا(؛
اايةة حريةة الةدين أو المعتقةد اايةة تامةة بافالةة دعةإ القةانون الصةةيني  28-182

 لحقوق الأ راد في دارسة دينهإ بحرية )أس اليا(؛
 اح ام الحق في حريةة الفاةر والوجةدان والةدين واايتةه ولىعمالةه، و قةاا  28-18٣

 للجنة المعنية بحقوق الإنسان )نيوزيلندا(؛ 22للتعليق العام رقإ 
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مواصةةةلة التعجيةةةل بتطةةةوير قوانينهةةةا وأنظمتهةةةا الةةةب  مةةةي حريةةةة ييةةةص  28-18٤
 موا نيها في الدين )بيرو(؛

ضمان تنفيذ التزاما ا الدولية لحقوق الإنسان  يما يتعلةق بحريةة الةدين  28-185
 بولندا(؛) كاملاا   أو المعتقد تنفيذاا 

اتخاذ التدابير اللازمةة للسةماو لجميةص المةوا نين مةن التمتةص بحريةة دارسةة  28-186
 الدين أو المعتقد، وكفالة يتص الأقليات الإثنية بحرية دارسة أد نها وثقا ا ا )النمسا(؛

مواصةةلة تنظةةيإ تبةةادلات وديةةة في مجةةال الةةدين مةةص ا ا ظةةات الأخةةرى  28-18٧
 )المملاة العربية السعودية(؛ز دةا للتفاهإ 

للقةةةةانون؛ صةةةةون الةةةةوبم  مواصةةةةلة تعزيةةةةز حريةةةةة المعتقةةةةد الةةةةديني و قةةةةاا  28-188
 الاجتماعي والديني بين أ راد شعبها )تركمانستان(؛

الاةةف عةةن التةةدخل في اختيةةار وتعلةةيإ الزعمةةاء الةةدينيين، ماةةل اللامةةا  28-189
 ؛البوذيين في التبت )الولا ت المتحدة الأمرياية(

وضص حد لأعمال المقاضاة والاضطهاد علل أساس الدين أو المعتقد،  28-190
 كا في ذل  في حق المسلمين والمسيحيين والبوذيين والفالون غونغ )كندا(؛

ضمان حرية الةدين أو المعتقةد ووضةص حةد لاحتجةاز الأقليةات الدينيةة  28-191
 طقة شينجيانغ )تشيايا(؛ومضايقتها وما يسمل بإعادة تربيتها، كا في ذل  في من

لر ةةاه الشةةعب )يهوريةةة   مواصةةلة ماا حةةة التنظيمةةات المذهبيةةة صةةو ا  28-192
 كور  الشعبية الدةقرا ية(؛

لمةةةا تةةةن  عليةةةه القةةةوانين  مواصةةةلة تعزيةةةز حريةةةة الةةةدين أو المعتقةةةد و قةةةاا  28-19٣
 الو نية )مصر(؛

ب التبةةةةةت ضةةةةةمان حريةةةةةة الةةةةةدين أو المعتقةةةةةد، كةةةةةا في ذلةةةةة  في منطقةةةةة 28-19٤
 وشينجيانغ ) رنسا(؛

احةةةة ام الحةةةةق في حريةةةةة الةةةةدين أو المعتقةةةةد والةةةةرأي والتعبةةةةير والتجمةةةةص  28-195
 السلمي والاقا ة، كا في ذل  بالنسبة للتبتيين والويغور والأقليات الأخرى )ألمانيا(؛

أكبر من الحرية الدينيةة، وذلة  متابعةةا  من  الااثولي  والبروتستانت قدراا  28-196
 13٨-1٨٦و 13٦-1٨٦لتوصةةةةيات المتعلقةةةةة بحريةةةةة الةةةةدين الةةةةواردة في الفقةةةةرات ل
مةةةةةةن تقريةةةةةةر الفريةةةةةةق العامةةةةةةل، وهةةةةةةي  143-1٨٦و 141-1٨٦و 140-1٨٦و

 توصيات قبلتها الصين خلال جولة الاستعراض الاانية، وو قاا لدستورها )هايب(؛
ين مواصةةةةلة تعزيةةةةز تطةةةةوير القةةةةوانين والأنظمةةةةة الةةةةب  مةةةةي حريةةةةة الةةةةد 28-19٧
 المعتقد )لىندونيسيا(؛ أو
 للقوانين الو نية )الجزائر(؛  سين التعامل مص أساليب العبادة الدينية، و قاا  28-198
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التعجيل بإجراء الإصلاحات اللازمة لحمايةة حريةة التعبةير اايةة كاملةة  28-199
 ودارسة )أس اليا(؛ قانو ا 
 واايتها وكفالتها )النروي (؛اح ام حرية ييص الموا نين في التعبير،  28-200
لىلغاء القيود المفروضة علل حرية التعبير وحرية الصةحا ة، كةا في ذلة   28-201

 علل شباة الإن نت، والمنا ية للقانون الدوص )السويد(؛
 المعاقبة علةل الأنشةطة الإجراميةة المرتابةة علةل شةباة الإن نةت، و قةاا  28-202

 للقانون الساري )كمبود (؛
لىلغةةةاء أو تعةةةديل القةةةوانين والممارسةةةات، ماةةةل الرقابةةةة، الةةةب ينةةةص مةةةن  28-20٣

 دارسة الحق في حرية التعبير وحرية الحصول علل المعلومات )تشيايا(؛
غةير مقيةد  ياين ييص أ راد المجتمص من اسةتخدام الإن نةت اسةتخداماا  28-20٤

ومةةةات مةةةن دون مةةةن خةةةلال ضةةةمان أمةةةن الفضةةةاء الإلاةةة وا والتةةةد ق الآمةةةن للمعل
 المساس بحرية التعبير )لىستونيا(؛

ضمان حرية التعبير والتجمص وتاوين الجمعيات، كا في ذل  في هونغ   28-205
كونغ، وتذليل العقبات الب تع ض حريةة الإعةلام علةل شةباة الإن نةت، ولا سةيما 

 بالنسبة للمدا عين عن حقوق الإنسان ) رنسا(؛
مةةةن التةةةدابير الافيلةةةة بتهيمةةةة بيمةةةة آمنةةةة يةةةتمان  يهةةةا النظةةةر في اتخةةةاذ مزيةةةد  28-206

 الصحفيون وغيرهإ من الجهات الفاعلة في المجتمص المدا من الاضطلاع بعملهإ )اليو ن(؛
ضمان حرية الرأي والتعبير، وتعزيز الجهود الراميةة لى   يمةة بيمةة ةاةن  28-20٧

غةةير الحاوميةةة العمةةل  يهةةا للصةةحفيين والمةةدا عين عةةن حقةةوق الإنسةةان والمنظمةةات 
 بحرية و قاا للمعايير الدولية )لىيطاليا(؛

اايةةةة حريةةةة الإعةةةلام والتعبةةةير وضةةةمان اح امهةةةا، ولا سةةةيما بالنسةةةبة  28-208
 للصحفيين والمدونين والمدا عين عن حقوق الإنسان )لاسمبره(؛

مواصةةةلة  سةةةين نوعيةةةة خةةةدمات الإن نةةةت المقدمةةةة لى  الجميةةةص، وسةةةد  28-209
 الرقمية )موزامبيق(؛الفجوة 

مواصةةةلة تةةةو ير الحمايةةةة القانونيةةةة لأنشةةةطة المنظمةةةات غةةةير الحاوميةةةة  28-210
 الأجنبية، علل النحو المنصوق عليه في القانون ذي الصلة )الا اد الروسي(؛

توسيص نطاق قائمة وحدات الإشراء المهني بحية  تسةتوعب تسةجيل  28-211
 لعمل في الصين )الدانمرد(؛المنظمات غير الحاومية الساعية لى  ا

مواصلة لىصلاحا ا التشريعية والقضائية والإدارية يهيداا للانضمام لى   28-212
 العهد الدوص الحاق بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والاقا ية )تونس(؛

ضةةةمان محاكمةةةة المتهمةةةين محاكمةةةة عادلةةةة، واسةةةتقلال القضةةةاء، والحةةةق في  28-21٣
لإ راج عن ييص المدا عين عن حقةوق الإنسةان، كةن  ةيهإ ا ةامون، الاستعانة كحام، وا

 والاف عن اضطهاد مَن ةارسون حقوقهإ أو يدا عون عن الآخرين )تشيايا(؛
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بعيةد  شاملاا  مواصلة تنفيذ مبادرات لإصلاو النظام القضائي لىصلاحاا  28-21٤
ن )يهوريةةةة المةةةدى يهةةةدء لى  تعزيةةةز الضةةةما ت القضةةةائية في مجةةةال حقةةةوق الإنسةةةا

 الاونغو الدةقرا ية(؛
 مواصلة تعزيز دور القضاء في ااية حقوق الإنسان )مصر(؛ 28-215
ضةةمان اايةةة ا ةةامين مةةن أي شةةال مةةن أشةةاال المضةةايقة أو العنةةف  28-216
أي محاولةةة لعرقلةةة د ةةاعهإ عةةن مةةوكليهإ أو التةةةدخل  يةةه، و قةةاا لمةةا يةةن  عليةةةه  أو

 القانون الو ني ) نلندا(؛
ز دة تعزيةز قةةدرا ا الو نيةةة بهةةدء مواصةلة التةةدابير المتخةةذة في المجةةال  28-21٧

 القضائي )غابون(؛
ضةةةمان لىجةةةراء محاكمةةةات عادلةةةة؛ وياةةةين ييةةةص المةةةدعل علةةةيهإ مةةةن  28-218

التواصل بلا عوائق مص محةاميهإ الةذين وقةص علةيهإ اختيةارهإ، ولىخطةار أسةرهإ  ةوراا 
 ت القانونية )ألمانيا(؛باحتجازهإ، وضمان شفا ية الإجراءا

مواصةةةلة التقةةةةدم في الإصةةةلاحات الإداريةةةةة والقضةةةائية الجاريةةةةة يهيةةةةداا  28-219
 للتصديق علل العهد الدوص الحاق بالحقوق المدنية والسياسية )اليو ن(؛

تعزيةةةةز تاقيةةةةف المةةةةويفين القضةةةةائيين بإنفةةةةاذ القةةةةانون وتةةةةدريبهإ علةةةةل  28-220
 الإشراء عليه )الاويت(؛

مواصلة تعزيز انفتاو النظام القضةائي، والاسةتفادة اسةتفادة كاملةة مةن  28-221
المواقص الشباية الأربعة الب أنُشمت توخياا للانفتاو في عمليات الإقرار، ولىجراءات 

 ا اكمة، وتوثيق الأحاام، والمعلومات المتعلقة بإنفاذ الأحاام )قيرغيزستان(؛
كفالةةةة ز دة الافةةةاءة والمسةةةاءلة في   النظةةةر في لىدراج تةةةدابير  ةةةدء لى  28-222

 دوائر الحدمة العامة )أذربيجان(؛
مواصةةةةلة وضةةةةةص تشةةةةريعات كفيلةةةةةة بتعزيةةةةز حقةةةةةوق العمةةةةال والحقةةةةةوق  28-22٣

 الاجتماعية، وتعزيز التشريعات السارية ذات الصلة )لىري  (؛
مواصةةلة الارتقةةاء كسةةتوى وجةةةودة خةةدما ا العامةةة، وتوسةةيص نطاقهةةةا،  28-22٤

  سينها، ولا سيما في المنا ق الريفية )يهورية لىيران الإسلامية(؛ وز دة
مواصلة تعزيز نه  لىدارة الإصةلاو الاجتمةاعي، ومسةاعدة الأشةخاق  28-225

الحاضةةعين للاصةةلاو الاجتمةةاعي في البلةةد علةةل حةةل مةةا يواجهونةةه مةةن مشةةاكل في 
 )الأردن(؛مجالات العمالة، والالتحاق بالمدارس، والضمان الاجتماعي 

مواصةةلة تعزيةةةز التنميةةةة الاقتصةةةادية والاجتماعيةةةة في منةةةا ق الأقليةةةات  28-226
 الإثنية )بيلاروس(؛

مواصلة ااية سةبل معيشةة السةاان و سةينها في لى ةار عمليةة التنميةة  28-22٧
 )المملاة العربية السعودية(؛
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البلةد  مواصلة تطوير خدمات التعليإ والحدمات الطبية في أقل منةا ق 28-228
 نمواا )أوغندا(؛

 تعزيز رعاية كبار السن ور اههإ )دولة بوليفيا المتعددة القوميات(؛ 28-229
مواصةةةلة التصةةةدي بفعاليةةةة لمسةةةنلة شةةةيخوخة السةةةاان، و سةةةين نظةةةام  28-2٣0

 الحدمات المعُِّينة للأشخاق ذوي الإعاقة )بروا دار السلام(؛
ة الأ فةةال في المنةةا ق الفقةةيرة توسةةيص نطةةاق تنفيةةذ بةةر م   سةةين تغذيةة 28-2٣1

 )أذربيجان(؛
 مواصلة تنفيذ التدابير الرامية لى  ضمان الأمن الغذائي )غينيا الاستوائية(؛ 28-2٣2
مواصةةلة لىيةةلاء الاهتمةةام لسةةاان المنةةا ق الحضةةرية الةةذين هةةاجروا مةةن  28-2٣٣

 المنا ق الريفية، ولا سيما مسنلة تو ير السان للمحتاجين )صربيا(؛
للمعةةةايير  المضةةةي في فيديةةةد المنةةةازل المتهاويةةةة في المنةةةا ق الريفيةةةة و قةةةاا  28-2٣٤

 الو نية ) اجياستان(؛
علةةل لىنشةةاء آليةةة لتةةو ير السةةان الآمةةن لةةذوي الةةدخل  العمةةل تةةدريجياا  28-2٣5

 المنخفض من ساان المنا ق الريفية )دولة بوليفيا المتعددة القوميات(؛
جتمةةةاعي ميسةةةور التالفةةةة وفيديةةةةد مواصةةةلة سياسةةةة بنةةةاء السةةةةان الا 28-2٣6

 المساكن المتهاوية بهدء  سين يروء معيشة الساان )الجزائر(؛
 ز دة تعزيز نظام الضمان الاجتماعي )عمان(؛ 28-2٣٧
 مواصلة تعزيز نظام الضمان الاجتماعي )غا (؛ 28-2٣8
مواصلة التدابير الرامية لى   سةين نظةام الضةمان الاجتمةاعي للجميةص  28-2٣9

 )الىند(؛
للمعةةةةايير  مواصةةةةلة  سةةةةين القطةةةةاع الزراعةةةةي في المنةةةةا ق الريفيةةةةة و قةةةةاا  28-2٤0

 الو نية )دولة بوليفيا المتعددة القوميات(؛
 مواصلة تنفيذ اس اتيجية لىنعاط المنا ق الريفية )ميانمار(؛ 28-2٤1
 ز دة جهودها الرامية لى  ماا حة تلو  المياه )الاونغو(؛ 28-2٤2
ضةةةمان حقةةةوق الأ فةةةال في الصةةةحة، ولا سةةةيما بضةةةمان اةةةايتهإ مةةةن  28-2٤٣

 عمليات التحصين ونقل الدم غير الآمنة )البرتغال(؛
لىدخال التعديلات اللازمة علةل الحةد الأدل للأجةور، ولىصةدار مبةاد   28-2٤٤

 توجيهية بشنن المرتبات )الإمارات العربية المتحدة(؛
ه بحماية حقوق المويفةات ومصةالحهن مواصلة لىذكاء وعي المجتمص نسر  28-2٤5

 )يهورية تنزانيا المتحدة(؛
مواصةةةلة  سةةةين القةةةوانين واللةةةوائ  المتعلقةةةة بحقةةةوق ومصةةةا  العمةةةال  28-2٤6

 والنقابات العمالية )أنغولا(؛
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مواصلة ضمان الحق في العمةل، ولىقامةة علاقةات عمةل يسةودها الةوبم  28-2٤٧
 )موزامبيق(؛

ولىصةةةدار مبةةةاد   معقةةةولاا  د الأدل للأجةةةور تعةةةديلاا تعةةةديل معةةةايير الحةةة 28-2٤8
 توجيهية بشنن المرتبات )الإمارات العربية المتحدة(؛

وتعزيةةةز التةةةدابير  "لاةةةي تةةةنعإ الصةةةين بالصةةةحة"مواصةةةلة تنفيةةةذ خطةةةة  28-2٤9
 الأخرى الرامية لى  لىعمال الحق في الصحة ) ييت  م(؛

خةدمات ة في المنا ق الريفيةة، كةا  يهةا مواصلة تعزيز الحدمات الصحي 28-250
 الرعاية المجتمعية لابار السن )سنغا ورة(؛

اتخاذ مزيةد مةن التةدابير لتعزيةز الةبرام  والإجةراءات الراميةة لى   سةين  28-251
الرعايةةة الصةةحية العموميةةة، كةةا يشةةمل مواصةةلة تخفةةيض الو يةةات النفاسةةية وو يةةات 

 الرضص )سري لاناا(؛
)يهوريةة كةور   "لاي تنعإ الصين بالصةحة"تنفيذ اس اتيجية مواصلة  28-252

 الشعبية الدةقرا ية(؛
مواصةةةلة الةةة وي  للارتقةةةاء بصةةةحة الأ فةةةال البدنيةةةة والعقليةةةة بشةةةال  28-25٣

 متوازن )غابون(؛
مواصةةةلة ز دة الاسةةةتامار الحاةةةومي في خةةةدمات صةةةحة الأم والطفةةةل  28-25٤

 )لىندونيسيا(؛
المشةاورات العامةة المتعلقةة بالتاقيةف بالصةحة العموميةة ودعةإ مواصلة  28-255

 المنظمات غير الحاومية في تو ير الحدمات الصحية للمجتمعات ا لية )الأردن(؛
تخصي  مزيد من الموارد لتقديم خدمات الصةحة العموميةة في المنةا ق  28-256

 الوسطل والغربية والمنا ق الريفية )موزامبيق(؛
 ماا حة المخدرات ولىعادة تأهيل المدمنين عليها )الفلبين(؛ مواصلة 28-25٧
 مواصلة  سين جودة خدمات رعاية الأمومة )المغر (؛ 28-258
 في تطوير نظام التعليإ )عمان(؛ المضي قدماا  28-259
بالحةق في  كةاملاا   اتخاذ التدابير المناسبة لضمان يتص ييص الأ فال يتعةاا  28-260

 ؛التعليإ )البرتغال(
بذل مزيةد مةن الجهةود لافالةة الحةق في التعلةيإ للجميةص مةن دون يييةز  28-261

 )قطر(؛
مواصةةلة التقةةدم ا ةةرز في مجةةال تةةو ير التعلةةيإ العةةادل والمنصةةف كفالةةةا  28-262

 للحق في التعليإ )المملاة العربية السعودية(؛
 ية )سنغا ورة(؛مواصلة الاستامار في  سين يروء المدارس في المنا ق النائ 28-26٣
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ضةةةمان حصةةةول ييةةةص الأ فةةةال علةةةل التعلةةةيإ الجيةةةد كةةةا يتماشةةةل مةةةص  28-26٤
 اتفاقية حقوق الطفل )سلو ينيا(؛

مواصةةةلة  سةةةين حصةةةول الأ فةةةال علةةةل التعلةةةيإ، ولا سةةةيما الأ فةةةال  28-265
 الذين يعيشون في المنا ق الريفية وأ فال العمال المهاجرين )سري لاناا(؛

ق التطةةوير المتةةوازن لمؤسسةةات التعلةةيإ الإلزامةةي وأسةةاليب توسةةيص نطةةا 28-266
 تقديم الحدمات العمومية في المنا ق الحضرية والريفية )البحرين(؛

مواصلة الجهود الرامية لى  سد الفجوة في التعليإ الإلزامي بين المنا ق  28-26٧
 الإثنية المتمتعة بالحاإ الذاتي والمعد ل الو ني )بوروندي(؛

اصلة تطوير التعليإ ثنائي اللغة في منا ق الأقليات الإثنية )يهورية  مو  28-268
 كور  الشعبية الدةقرا ية(؛

تعزيةز نظةةام التعلةيإ المهةةني والتقةني باعتبةةاره بةديلاا تعليميةةاا جيةداا لتنميةةة  28-269
 البلد )لىري  (؛

إ في ز دة الةةةةدعإ المةةةةاص المقةةةةدم لى  الأ فةةةةال ا تةةةةاجين ضةةةةما ا لحقهةةةة 28-2٧0
 التعليإ الإلزامي )الجزائر(؛

تشةةجيص الصةةين علةةل مواصةةلة تعزيةةز الإجةةراءات المتخةةذة مةةن أجةةل تةةو ير  28-2٧1
 ، وعلل ز دة تعزيز تل  الإجراءات )جزر القمر(؛التعليإ والتدريب لأشد الفمات حرما ا 

مواصلة تنفيةذ سياسةة التعلةيإ المجةاا في منطقةة التبةت المتمتعةة بالحاةإ  28-2٧2
 الذاتي )نيبال(؛

ز دة الدعإ المقدم لتةو ير التعلةيإ في مرحلةة الطفولةة المباةرة للمجتمعةات  28-2٧٣
 الريفية )نيبال(؛

مواصةةلة ز دة الإمةةةداد بالمةةةوارد التعليميةةة في المنةةةا ق النائيةةةة والمنةةةا ق  28-2٧٤
 الريفية ومنا ق الأقليات الإثنية )بنغلاديش(؛

 تلاء الاقافي داخل لىقليمها )بيرو(؛تعزيز نه  اح ام الاخ 28-2٧5
مواصلة الارتقاء كسةتوى الحةدمات الةب تقةدمها الىيمةة العامةة للاذاعةة  28-2٧6

 والتلفزيون )أذربيجان(؛
 سين التغطية بالبة  الإذاعةي والتلفزيةوا وجةودة خدماتةه في المنةا ق  28-2٧٧

 النائية ) اجياستان(؛
العموميةةةة وتةةةو ير الحةةةدمات الاقا يةةةة  سةةةين نظةةةام الحةةةدمات الاقا يةةةة  28-2٧8

 للفقراء من الساان )الااميرون(؛
 مواصلة الجهود الرامية لى   سين يتص المرأة بحقوقها )تونس(؛ 28-2٧9
مواصةةةلة تو يةةةد الإاةةةازات الةةةب  ققةةةت في مجةةةال تعزيةةةز حقةةةوق المةةةرأة  28-280

 ور اهها )الجمهورية الدومينياية(؛
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 لسد الفجوة في الأجور بين الجنسين، بسبل منهةا مواصلة اتخاذ تدابير 28-281
 اعتماد قانون بشنن مبدأ المساواة في الأجر )يهورية مولدو ا(؛

سن قانون عمل ين  علل المسةاواة في الأجةر بةين الرجةل والمةرأة لقةاء  28-282
 العمل نفسه )كولومبيا(؛

و قيةق المسةاواة بذل جهود في سبيل تعزيز حقوق الإنسةان واايتهةا،  28-28٣
 في الأجر بين الجنسين )العراق(؛

مواصةةةلة تعزيةةةز المسةةةاواة بةةةين الجنسةةةين، ولا سةةةيما مةةةن خةةةلال  سةةةين  28-28٤
 قانون العمل والأ ر التنظيمية لفائدة النساء العاملات )جيبوتي(؛

مواصةةةلة وتوسةةةيص نطةةةاق الجهةةةود المبذولةةةة للتصةةةدي لى  ييةةةص أشةةةاال  28-285
كةةا في ذلةة  الجهةةود المبذولةةة لإدمةةاج المةةرأة في التنميةةة مةةن خةةلال التمييةةز الجنسةةاا، 

 ييص خططها الاقتصادية والاجتماعية الو نية )غيا (؛
اتخاذ التدابير الملائمة لمنص ييص أشاال التمييز الجنساا والعنف ضد  28-286

 المرأة )ليختنشتاين(؛
 (؛مواصلة جهود ماا حة التمييز الجنساا )ماليز  28-28٧
الاستمرار في وضص وتنفيذ تدابير لسد الفجوة في الأجور بين الجنسين  28-288

 وتعزيز يايل المرأة في المناصب القيادية والإدارية )المغر (؛
تعزيز التدابير الرامية لى  ماا حةة العنةف ضةد المةرأة والعنةف العةائلي،  28-289

سةةةبل انتصةةةاء أ ضةةةل  بسةةةبل منهةةةا  سةةةين التشةةةريعات السةةةارية كةةةا يافةةةل تةةةو ير
 للضحا  )رواندا(؛

 يمةةةا يتعلةةةق بالقةةةانون الجديةةةد لماا حةةةة العنةةةف العةةةائلي، المسةةةارعة لى   28-290
 تنفيذ الالتزامات الناشمة عن ذل  القانون فياه النساء الضحا  )سويسرا(؛

مواصةةةةلة  سةةةةين القةةةةوانين والسياسةةةةات لتماةةةةين المةةةةرأة الصةةةةينية مةةةةن  28-291
 لقرار )صربيا(؛المشاركة في صنص ا

مواصةةةةلة تنفيةةةةذ سياسةةةةتها المتعلقةةةةة بضةةةةمان  ةةةةرق العمةةةةل للمةةةةرأة و سةةةةين  28-292
 مشاركتها علل قدم المساواة مص الرجل علل الصعيدين الاس اتيجي والتنفيذي )لىثيوبيا(؛

اتخةةةةاذ تةةةةدابير  عليةةةةة لتعزيةةةةز مشةةةةاركة المةةةةرأة مشةةةةاركة كاملةةةةة في الحيةةةةاة  28-29٣
 م المساواة مص الرجل )آيسلندا(؛السياسية والعامة علل قد

مواصةةةلة اتخةةةاذ تةةةدابير لتنميةةةة قةةةدرات المةةةرأة، كةةةا يشةةةمل مشةةةاركتها في  28-29٤
 الشؤون العامة )الىند(؛

اتخةةةاذ مزيةةةد مةةةن التةةةدابير لتعزيةةةز دور المةةةرأة في عمليةةةات صةةةنص القةةةرار  28-295
 ولىدارة الشؤون العامة )أرمينيا(؛
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ق الطفلةةة مةةن خةةلال كفالةةة تسةةجيل ييةةص لىيةةلاء الأولويةةة لحمايةةة حقةةو  28-296
الفتيات عند الولادة، وتنفيذ الات توعية واسعة النطاق بحقوق الإنسةان المافولةة 

 للفتيات، وتشجيص تعليمهن )سلو ينيا(؛
 مواصلة الجهود الرامية لى   سين يتص الأ فال بحقوقهإ )تونس(؛ 28-29٧
 فةةةةال الةةةةذين خلفهةةةةإ آبا هةةةةإ تاايةةةةف الجهةةةةود الراميةةةةة لى  مسةةةةاعدة الأ 28-298

 وأمها إ وراءهإ في المنا ق الريفية والأ فال الذين يعيشون في أوضاع هشة )جيبوتي(؛
تسريص وتيرة عملية تعديل القانون ذي الصلة من أجل مواصلة  سين  28-299

 الحماية القانونية المافولة للقُص ر )الجمهورية الدومينياية(؛
الصةةةةحي للأ فةةةةال في المنةةةةا ق الفقةةةةيرة، والحيلولةةةةة دون تعزيةةةةز النمةةةةاء  ٣00-28

 انتقال الفقر بين الأجيال )الاويت(؛
اتخةةاذ تةةدابير لضةةمان حصةةول ييةةص الأ فةةال علةةل التعلةةيإ، ولا سةةيما  ٣01-28

 أ فال اللاجمين و الا اللجوء )الماسي (؛
 ني مواصلة تنفيذ المبةاد  التوجيهيةة لنمةاء الطفةل وبةر م  العمةل الةو  ٣02-28

 لنماء الطفل، و سين آلية ااية حقوق الأ فال ومصالحهإ )ميانمار(؛
مواصلة وضص سياسات عامة لحماية حقوق الطفل، كا يشمل القضاء  ٣0٣-28

 علل ييص أشاال استغلال الأ فال )شيلي(؛
وضص خطة و نية للقضاء علل عمل الأ فال، ولا سةيما في قطاعةات  ٣0٤-28

التحويليةةةة وصةةةناعة الطةةةو ، وضةةةمان مةةةوايبتهإ علةةةل الدراسةةةة التعةةةدين والصةةةناعة 
 )كوستارياا(؛

مواصةةةلة تنفيةةةذ قةةةانون اايةةةة القصةةةر، بصةةةيغته المنقحةةةة، وقةةةانون منةةةص  ٣05-28
 جنوو الأحدا  لضمان يتص القصر بالصحة البدنية والنفسية )الاويت(؛

قةةةة مواصةةةلة الجهةةةود الراميةةةة لى   سةةةين رعايةةةة الأشةةةخاق ذوي الإعا ٣06-28
 وكبار السن )الفلبين(؛

لىيةةةلاء مزيةةةد مةةةن الاهتمةةةام لحمايةةةة حقةةةوق ومصةةةا  الأشةةةخاق ذوي  ٣0٧-28
 الإعاقة )المملاة العربية السعودية(؛

المنباقةةةة عةةةن القةةةانون الإ ةةةاري المتعلةةةق  ٥12٥تعمةةةيإ تنفيةةةذ مبةةةادرة  ٣08-28
 بالإعاقة )لىسبانيا(؛

لقضةةةاء علةةةل التمييةةةز ضةةةد مواصةةةلة الجهةةةود الراميةةةة لى  اتخةةةاذ تةةةدابير ل ٣09-28
 لاتفاقية حقوق الأشخاق ذوي الإعاقة )تايلند(؛ الأشخاق ذوي الإعاقة، و قاا 

اايةةةة حقةةةوق الأشةةةخاق ذوي الإعاقةةةة ومصةةةالحهإ مةةةن أجةةةل  قيةةةق  ٣10-28
 تنمية مستدامة شاملة لىذه الفمة من المجتمص )الإمارات العربية المتحدة(؛
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اقةةةة ومصةةةالحهإ لاةةةي يتسةةة  لىةةةإ اايةةةة حقةةةوق الأشةةةخاق ذوي الإع ٣11-28
  قيق تنمية مستدامة ومتااملة )الإمارات العربية المتحدة(؛

مواصةةلة تنفيةةذ نظةةام الإعةةا ت الماليةةة لرعايةةة الأشةةخاق ذوي الإعاقةةة  ٣12-28
 )يهورية تنزانيا المتحدة(؛

مص أحاام المعاهدات الدولية، لضةمان  اتخاذ ما يلزم من تدابير، يشياا  ٣1٣-28
 رسة الأشخاق ذوي الإعاقة دارسة كاملة لحقوقهإ )أنغولا(؛دا
التصديق علةل معاهةدة مةراكش لتيسةير النفةاذ لى  المصةنفات المنشةورة  ٣1٤-28

لفائةةةدة الأشةةةخاق المافةةةو ين أو معةةةاقي البصةةةر أو ذوي لىعاقةةةات أخةةةرى في قةةةراءة 
 المطبوعات )البرازيل(؛

قةةة بالضةةمان الاجتمةةاعي مواصةةلة  سةةين تغطيةةة الأشةةخاق ذوي الإعا ٣15-28
 الأساسي )الاونغو(؛

ضمان يتص الأشةخاق ذوي الإعاقةة، علةل قةدم المسةاواة مةص غةيرهإ،  ٣16-28
بحقةةةوقهإ في المشةةةاركة في لىدارة الشةةةؤون الاجتماعيةةةة الو نيةةةة وبحقةةةوقهإ ومصةةةالحهإ 

 المشروعة الأخرى )الأردن(؛
ر في التنقةةةةةل، وقةةةةف القيةةةةةود المفروضةةةةةة علةةةةةل حريةةةةةة التبتيةةةةةين والويغةةةةةو  ٣1٧-28

والسةةماو لوسةةائط الإعةةلام ومسةةؤوص الأمةةإ المتحةةدة والمسةةؤولين الأجانةةب بةةدخول 
 منطقب شينجيانغ والتبت )أس اليا(؛

 استمناء الحوار الانائي بشنن التبت )نيوزيلندا(؛ ٣18-28
اتخةةاذ تةةدابير عاجلةةة لاحةة ام حقةةوق الأشةةخاق المنتمةةين لى  الأقليةةات  ٣19-28

هةةا الحةةق في التجمةةص السةةلمي والحةةق في الإجهةةار بالةةدين والتعبةةير عةةن الإثنيةةة، كةةا  ي
 سيما في منطقب شينجيانغ والتبت )السويد(؛ الاقا ة، ولا

احةةةة ام ييةةةةص حقةةةةوق الإنسةةةةان الواجبةةةةة لشةةةةعب التبةةةةت والأقليةةةةات  ٣20-28
الأخةةرى، كةةا في ذلةة  أئيةةة  يمةةة بيمةةة آمنةةة ونظيفةةة وصةةحية ومسةةتدامة، وهةةو أمةةر 

 عنه للتمتص بالعديد من هذه الحقوق )سويسرا(؛غ   لا
الالتةةةةزام بإصةةةةلاو جانةةةةب العةةةةرض مةةةةن الاقتصةةةةاد وتشةةةةجيص التنميةةةةة  ٣21-28

الاقتصةةادية والاجتماعيةةة المسةةتدامة والسةةليمة في منطقةةة شةةينجيانغ المتمتعةةة بالحاةةإ 
 الذاتي ) اجياستان(؛

التعبةةةير عةةةن  احةةة ام حقةةةوق الأقليةةةات الإثنيةةةة وحريتهةةةا في الةةةدين وفي ٣22-28
 هويتها الاقا ية اح اماا كاملاا )كرواتيا(؛

توسيص نطاق البرام  المنفذة الرامية لى  ضمان ااية حقةوق الأقليةات  ٣2٣-28
 )زمبابوي(؛

 تعزيز كفالة النهوض بحقوق الإنسان للأقليات )أ غانستان(؛ ٣2٤-28
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قليةةةات اايةةةة ييةةةص حقةةةوق الإنسةةةان وتعزيزهةةةا، ولا سةةةيما حقةةةوق الأ ٣25-28
الإثنيةةة والدينيةةة، كةةن  يهةةا الويغةةور في منطقةةة شةةينجيانغ؛ ووقةةف ييةةص السياسةةات 
والأنشةةطة الحاوميةةة، ماةةل التنمةةيط الإثةةني، الةةب تنةةافي التزامةةات الصةةين الدوليةةة في 
مجال حقوق الإنسان، والسماو للمقرر الحاق المعةني بحريةة الةدين أو المعتقةد بةز رة 

 بالحاإ الذاتي ) نلندا(؛ منطقة شينجيانغ المتمتعة
لدسةةتور الصةةين  مواصةةلة تعزيةةز اايةةة حقةةوق الأقليةةات الإثنيةةة، و قةةاا  ٣26-28

 والتزاما ا الدولية في مجال حقوق الإنسان )اليو ن(؛
منص وماا حة ييص أشاال التمييز والعنف، ولا سيما ضةد الأقليةات  ٣2٧-28

 الإثنية والدينية )لىيطاليا(؛
ان حقةةوق الأقليةةات الإثنيةةة في المشةةاركة في لىدارة شةةؤون مواصةةلة ضةةم ٣28-28

للقةةانون )يهوريةةة  الدولةةة والشةةؤون الاجتماعيةةة علةةل قةةدم المسةةاواة مةةص غيرهةةا و قةةاا 
 لاو الدةقرا ية الشعبية(؛

لىذكةةاء وعةةةي العمةةال، ولا سةةةيما العمةةةال المهةةاجرون، نحاةةةام القةةةانون  ٣29-28
 )دولة بوليفيا المتعددة القوميات(؛

مواصةةلة تعزيةةز حةةق أ فةةةال العمةةال المهةةاجرين في التعلةةيإ )الجمهوريةةةة  ٣٣0-28
 الدومينياية(؛

 مواصلة تقديم خدمات الرعاية الصحية الأساسية للمهاجرين )مدغشقر(؛ ٣٣1-28
 مواصلة ااية حقوق العمال المهاجرين من خلال القانون )نيبال(؛ ٣٣2-28
 المدا عين عن حقوق الإنسان )أس اليا(؛لى لاق سراو ا تجزين من  ٣٣٣-28
 يمة بيمة آمنةة ومواتيةة لجميةص المةدا عين عةن حقةوق الإنسةان والحفةاظ  ٣٣٤-28

 عليها )النروي (؛
تطبيق سياسات عامة لحماية المدا عين عن حقوق الإنسان كا يتماشل  ٣٣5-28

 مص المعايير الدولية )لىسبانيا(؛
 عن حقوق الإنسةان وأ ةراد أسةرهإ وعةن الاف عن مضايقة المدا عين ٣٣6-28

اختطا هإ خارج الحدود الإقليمية، والاف عن وضص أشخاق  ت الإقامة الجبرية 
ومةةنعهإ مةةن السةةفر بسةةبب عملهةةإ في مجةةال الةةد اع عةةن الحقةةوق، ولى ةةلاق سةةراو 
المسجونين بسبب عملهإ في هذا المجةال كةن  ةيهإ تاشةي وانغتشةود، ولىلىةام تةوهب، 

 ووانص تشوااانغ )الولا ت المتحدة الأمرياية(؛وهوانغ تشي، 
اتخاذ التدابير اللازمة لضمان يا ن المةدا عين عةن حقةوق الإنسةان مةن  ٣٣٧-28

 دارسة حقهإ في حرية التعبير والتجمص السلمي )بلجياا(؛
ضمان دارسةة المةدا عين عةن حقةوق الإنسةان وأ ةراد الأقليةات دارسةة   ٣٣8-28

للقانون الدوص لحقوق  اوين الجمعيات وحريتهإ في التعبير، و قاا كاملة لحريتهإ في ت
 الإنسان )كوستارياا(؛
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ياةةةين ييةةةص أعضةةةاء المجتمةةةص المةةةدا مةةةن التواصةةةل بحريةةةة مةةةص الآليةةةات  ٣٣9-28
الدوليةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان مةةةن دون خةةةوء مةةةن التعةةةرض لل هيةةةب أو لأي أعمةةةال 

 انتقامية )لىستونيا(؛
ريةةة للسةةماو للمحةةامين والمةةدا عين عةةن حقةةوق الإنسةةان اتخةةاذ لىجةةراءات  و  ٣٤0-28

 كمارسة حقهإ في حرية التعبير والرأي من دون  ديد أو مضايقة أو انتقام )أيرلندا(؛
اتخاذ التدابير اللازمة لتهيمة بيمة آمنة للأشخاق العاملين في مجال ااية  ٣٤1-28

عةةةن حقةةةوق الإنسةةةان،  حقةةوق الإنسةةةان وتعزيزهةةةا، كةةن  ةةةيهإ الصةةةحفيون والمةةدا عون
 والتحقيق في ييص أعمال العنف الب تستهد هإ ومعاقبة مرتابيها )الأرجنتين(؛

كفالةة يا ةةن المةةدا عين عةن حقةةوق الإنسةةان مةن أداء عملهةةإ مةةن دون  ٣٤2-28
 التعرض للمضايقة أو التخويف أو لأي نوع من الأعمال الانتقامية )ليختنشتاين(؛

والحر ت ومباد  سيادة القانون المارسةة في لى ةار بلةد اح ام الحقوق  ٣٤٣-28
 واحد ونظامين المعمول به في هونغ كونغ )أس اليا(؛

 سةةةين رصةةةد تنفيةةةذ عقةةةود العمةةةل الموحةةةدة، ولا سةةةيما بالنسةةةبة لحةةةدم  ٣٤٤-28
 المنازل المهاجرين في هونغ كونغ )الفلبين(؛

بةلا يييةز مةن أي نةوع   ضمان حق ساان هونغ كونةغ في المشةاركة في الحاةإ ٣٤5-28
 كان )كندا(؛

سن قانون داخلي في منطقة هونغ كونغ الإدارية الحاصة لتنفيذ اتفاقية  ٣٤6-28
 حقوق الطفل )كرواتيا(.

وييص الاستنتاجات و/أو التوصيات الواردة في هذا التقرير تعبر عن موقةف الدولةة  -29
ينبغةةي ألا يفُهةةإ منهةةا أنهةةا  ظةةل )الةةدول( الةةب قةةدمتها و/أو الدولةةة موضةةوع الاسةةتعراض. و 

 بتنييد الفريق العامل كال.
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